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A magyar állam gazdálkodása. 
Arad, DOTember a. 

A képviselöháznak mai Ulésén kerül a 
pénzügyi bizottság tárgyalásaiból vissza a 
ház elé az 1895-ik évi· költségelőirányzat 
s a törvényho~ás ma határoz az időpont 
felől, a melyben a javaslatokat tárgyalni 
s azzal együtt a parlament évi munkakö
rének egyik legfontosabbikát, a költség-
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vetési vitát megkezdeni fogja, mely - a 
'Pénzügyi bizottság tárgyalásainak gyors 

~ és sima menete után itélve - hihetőleg 
még ez é~ben véget is ér, s elesik az 
idéore is a szüksége az ugynevezett in
demnity-nek vagyis a kormány részére 

a mi évi átl~gban közel 27 milli6 forintot 
tesz ki. Ezen megtakarítások képezik az 
ugynevezett pénztári készleteket, a ma
gyar államháztartás sparkasszáját, amely
böl tudvalevőleg a valuta rendezés költ
ségeinek egy részét is fedezte. Magyaror
szágnak ugyanis a pénzünk hitelét rontó 
több száz milli6nyi állambankóból a ma
ga részéről közel roo milli6t kelle arany
nyal beváltania, hogy a magyar pénz tel
jes hitelüvé lehessen, mert hisz ez a tu
lajdonképeni valuta rendezés értelme. En
nek az aranynak egy része ugy került 
meg, hogy az állam adósságot olcsóbb 
karnatu czimletekkel cserélték ki, vagy 
is konverlálták. A megjavult államhitelnek 
ezen kihasználását a magyar kormány 
ugy eszközölte, hogy a meglevő kamat
tehernek erejéig nagyobbitotta az állam
kölcsönt és igy jutott a magyar államot 
terhelő papiros pénz beváltásához szük
séges összeghez, annélkül hogy az állam
adósság kamatterhe nagyobbodott volna. 
De mint emlitök az ehhez szükséges pénz 
tetemes része az évi megtakarítások ból, az 
ugynevezett pénztári készletekböl, abból 
a 133 millió forintból került k~mégpedig 
53 és fél milli6 forinttal, melyért kerek 
számban 45 millió arany forint értéke 

átlamvasutnál szükséges munkálatokra, ez 
utóbbi czélra még 2 millió forintnak kell 
ama pénztári készletekből fedeztetniök, I 

millió forintnak a kiállitás és I milli6oak 
a Duna folyamon fajszi és Bogyiszló-Baja 
közötti rész szabályozási költségeinek 
fedezésére. És minthogy még vagy 7 mil
liónyi összeget a valuta reform végrehaj
tása több időre !eköt, összesen 31 és fél 
millió forint marad rendelkezésüt melyból 
a fentérintett törvényjavaslat szerint még 
vagy t 3 millió használtatnék föl különféle 
befektetésekre. Nevezetesen az államvag. 
utak hálózatának és forgalmi eszközeinek 
fejlesztésére 7 és fél millió forint, a Duna, 
Tisza és mellék folyóik szabályozására 2 

és fél millió, a mármaros-körösmezö batár
széli vasut költségeinek még tedezet
len részére 2 millió, a fiumei kikötö ki
bővítésére pedig I millió forint fordit
tatnék. 
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nyujtand6 ama felhatalmazásnak, hogy 
megszavazott költségelőirányzat hijával 
- addig is mig az uj budget törvényeró
re emelkedik - a réginek keretében kor
mányozzon. 

Általában a parlament munkálkodásá
nak javarészét jó hosszu ideig az állam 
háztartással összeftiggésben levő közgaz
dasági javaslatok fogják igénybe venni. 
A mult kedden is 4 ily javaslatot ter
jesztett be a kormán y az országgyüléshez, 
a melyek mindenike magában is rendki-
vtili jelentőség- és horderővel hir, együtt 
pedig a legfényesebb tanuságot tesznek 
Magyarország rendkivüli közgazdasági föl
lendtiléséről. 

Az érintett 4 javaslat egyike , a prnz~ 
tári készletekriJl és az ezekből fedezendő be
ru.házásokr6l sz6ló törvrnyjavaslatc. Ebből 
megértjük, hogy a magyar államháztartás 
1889 óta 1893 év végéig, tehát 5 év 
alatt 133 millió forintot takantott meg, 

~~~o~ "~radt !.fözlöny" tárczája. 

Jt .. ~~ .. ..w. 
I. 

Nem ftézem é11 kelet11ek 
Pazar virágait, 
Nem ott termett a legszebb, 
Mely tavaszomba ttyit. 

Egyszer ttyit életibm 
És aztá11 ·aohate, 

• Egysur, ele olyatt szépe" 
Puszták virága te. 

II. 
U.fból megéttekellek 
S ujból fgy újra megy, 
Ism.ét esdem szertlmed, 
Te Mkem örök-egy. 

bmit esdeM szerelmed, 
De mittclig hasztala,.., 
Hisz az bt bitkenutek 
Osak balsejtése 11a•. 

... 

fedeztetett. . . . 
.. A föntebbi megtakarításból azonkivül 

az utóbbi 4 év alatt 9 milliót nyeltek el 
a közösügyi kiadások ; 7 mHlió fordítta
tott a vaskapu szabályozására, I 0.3 millió 
a mármaros-sziget-körösmezó - határ
széli vasut kiépítésére, 9 millió kamatozó 
pénztári jegyek és kötvények bevonására, 
vagyis adósság törlesztésre és 2 millió az 

Poézis a kapukon. 
- Az .A r a d i K ö 1 l ö n y• •redeti tárost.ja. -

Ezer és ezer fehér czédula hirdeti az 
aradi házakon a kiadó lakásokat. Es csodála· 
tos, hogy mi nőtlen emberek, akik harmincz 
éves korunkig a. hotelbeli pinezérak gondjaira 
voltunk bizva, észr& sem vettük windaddig 
ezeket a rosz ortugrafiával megfogalmazott 
hirdetéseket. Hídegen és közönyösen sétáltunk 
el mellettük, mit sem törődve a két·, három
és négyszabás lakásokkal, a világos előszo· 
bákka.l, a jól berendezett fürdöszobá.v&l, a pad· 
lássa. l, a pinezével és mosókonyhá. vaJ. Es 1me1 
harmincz éves korunkban végre elérkezik egy 
nap, a.mikor oly szivdobogá.asal olvasank el a 
házmester urak e száraz Jelentését, mint va
laila boldog ifjuságunkban a Montepin és Ga
borieu regenyét. 

Mart caupa regény ez a. ozédula, legalább 
nekünk regény, a.kikDek a családi boldogaág 
kezdeté; jelentik a lakáskeresés aprólékos 
gondjai. Megöregedett osa.ládapá.k, a. kik már 
jóformán meg sem tudnának élni a Dagy Eliás 
f4le butorszáBitó kocsik nélkül, valószinűleg 
kinavetnek bennünket, a míkor azt mondjuk, 
hogy a lakáskeresés is poézis. Az illuzióknak 
azt az édt>a lá.nezolatát, a mely a mi szivünk• 
ben e kis czédulák láttára fölébred, vagy na· 
gyon régeD, vagy sohase:n érezték a költöz· 
ködésnek ezek a veteránjai, a kiknek lelké· 

l&& Tizenkét olda.l. SllJ 

A pénztári készletek ilyen formán 18.3 
millióra apadnának le, mely összeg azon~ 
ban - mint a javaslathoz csatolt indo
kolás mondia - •nem elegendő ahhoz, 
hogy az államháztartás zavartalan menetét 
bistositsg, mert ennek megszélesbalt keretei 
mellett a {elmerült szükségletek akadály
talan fedettésére;- s egy czéltudatos és min
den irányban független pénzügyi politiká 
vezetésére és fentartására ma már állandóan 
nagyobb pénztári készletekkel szükség rendel
keznünk, mint a melyek régebbi időben ele
gendlJknek tartattak - igy minden év els/J 
felében a foly6 kezelésnél mintegy 40 mtlli6 
finyi hiány azokott jelentkezni, - tehát 
pusztán ennek az évrlJl-évre előfordul6 idő
szaki hiánynak akadálytalan fedezhetése 

ben törött asztallábak, m~gállott ingaórák és 
fületleo t~é.aosé•u:ék jelennek meg arra. .. a gon
dolatra, hogy uj évnegyed közeledik, Ok oou~ 
pán a házbért, a viczehá.zmestereket, a költöz
ködés rideg prózáját látják, mi egy otthonos 
fészek édes és meghitt poézisét. ók a nafta~ 
lin kellemetlen azagát érzik, mi a rózsák é8 
gyöngyvirágok illatát. 

Egy reggel ugyanis, valamelyik fe~edhe· 
tetlen nap reggelén, ámulva dörzsöljük meg a 
szemünket, mikor a napsugarak aranyos fény· 
nyel kandikálnak be az elzárt zsaluk hasadé
kán. Nem tudjuk. édes álom, vagy még 'éde
sebb valóság volt-e a mult napok történet~ 
mikor egy kicsiny. fehér kéz meghitten si
mult a. mienkbe s egy szelid, világoskék s~e m~ 
pár leányos bájjal marült el a mi szomjuhozó 
pillantásunkb&. Es a boldogságnak egy kife
Jezhetetlen sejtelme fut végig agyunktól " 
szivünkig, mert egyszerre megérezzük, hogy 
nem egy eitünő álom hanflm a reális élet poé
zise suhant át szentimentális lelkünkön, hogy 
a fehér kezet. a maly oly malegen pihent a 
másikban, sohasem kell elbocsájtanunk többé 
az élet egész tartamában. . . 

Éjjeli szekrényünkről egy fiatalleány a.roz
képe mosolyog felénk, az íróasztalon egy köny· 
nyü nipp, egy elizáradt virág, amelyet tőle 
kaptunk. És kezünkbe fogva a virágos, csip
keruhás a.rozképét, ugylá.tszik, mássá lettünk 
tegnaptól máig, egyetlen éjsaa.kán át. Hogyan, 
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végett legalább is 4o millió ftnyi pénztári A c z á r h a l á l a. 
késztetet kell tartanunk-. 

A törvényjavaslat tehát gondoskodik 
arról is, hogy a megcsappant készlet a 
szükséghez képest kiegészittessék. ~rre 
fog szolgálni a tisza-szegedi kölcsön alap
ban rendelkezéstil álló I6 milliónyi kész
pénz, továbbá az államot mint magántu
lajdonost megillető regále kártalanítási 
kötvények értékesítéséból befolyt I I mil
lió forint. 1\.z igy 45 millióra emelendett 
pénztári készletek egy részét azonban az 
Ujépület és Károly-kaszárnya ügyének 
rendezése, továbbá az illetékhátralékok. 
fedezete alapján kibocsájtható kamatozó 
pénztári jegyek egy része fogják lekötve 
tartani, ugy hogy még mindig nem volna 
az igényekhez képest elegendő, ha - ~a 
kétség kivül elérendl) további zárszámadási 
felesleggel nem gyarapodnék.c 

A magyar állam gazdálkodásának fen
tebbi rövid ismertetéséból is vil,ágosan 
kittinik, hogy azokra a nagy összegli zár
számadási feleslegekre, melyek az ellenzék 
szemét annyira bántják, s melyek elöirány-
7aton kivül, mint egy kedvező végzet 
ajándéka képen esnek a magyar állam 
háztartás javára, hogy azokra tényleg 
nagy szükség van; hogy csak azok révén 

1 tudunk egy kissé mozogni, hogy e meg
takarítások minden krajczárjának száz 
helye van, hogy csupán azokból vagyunk 
képesek némileg nagyobb szabásu beru
házásokat eszközölni és végre ezen jöv~ndó
ben remélhető ily zárszámadási feleslegek
ből akarjuk a Székely-föld vasuthálózatát 
i8 kiépíteni, melyet legközelebb külön mél
tatunk. 

BEI.lFÖLD. 
Az állami költségvetés mérlege. A pénz

ügyminiszter, mint tudva van, 18,309 forint 
fölösleggel terjesztette a képviselőház elé a 
jövő évi állami költségvetés előirányzatát. A 
ház pénzügyi bizottságának tárgyalásai any
nyiban módositották az elöirányzatot, hogy 
a felekezeti iskolák segélyezésénél 23,400 
frttal emeltettek a rendes s 24,000 irttal az 
átmeneti építkezési kiadások, a söradonál pe
dig 60,(XX) frtta.l a rendes bevételek. V a.gyis a 
bizottság 47.400 frttal emelte a kiadási s 
60,(X)() frttal a bevételi elöir&nyzatot, a költ
ségvetés márlege táhát 260) forinttal megja
vu l va, 20909 f r t n v i f ö l ö s l El g g e l ke
rült vissza a bizottságtól a képviselöházhoz. 

hát mi volnánk a rideg, czinikus, unott legé· 
nyek, akik tegnap m~g a. borfiuval pörleked
tünk s kétszer küldtük vissza a kávét minden 
elfogadható ok nélkül ? Mi jártunk a kolisz
szák mögé, mi ásítottunk a jourokon, mi ta
láltuk unalmasnak a szinházat a ha.ngverse• 
nyeket, s az orpheumot. És egyszerre bizo· 
n , os szégyenérzé11sel konstatáljuk, hogy szi· 
vünk még fiatal, mint egy gimnazista diáké, 
s hogy az élet szép és a költ-észet nem csu
pán a regényirók és póéták hazugsága. Szo
bánk kedvesebbnek tetszik, mert az a kék
szemü, csipkerusás leány szeliden. szem~emo
solyog velünk a fotografia kartonJárót Es be
letemetvén fejünket vánkosunkba mig a verö· 
fény zöldes fénysngtuakkal ékesiti a falak 
szürke kárpitját, egyszerre osak édes, kifejez
hetetlen érzékenység borul a. szivünkre és sirni 
szeretnénk arra a gondolatra, hogy ez a bájos 
teremtés mindörökké a miénk. Mintha magunk 
is nemesebbek lennénk 1\záltal, hogy tiszta 
élete ös9zefonódik a miénkkel, hogy vágyaink
ban, örömünkben, boldogságunkbaA és fájdal• 
munkban osztozik. 

Az élet legelső, legtisztább regényének 
kezdetét jelentik számunkra azok a fehér 
lapok, a melyek a házmeaterek tüskés tolla 
alól kikerülnek. Mikor rosaz ortografiáJnkon 
végigdöczögünk. igy szólunk magukban érzé-
kenyen: . 

- Vajjon ez lesz-e hát a fészek, amelyről 
annyi ideig álmodtunk ? 

- Ujabb hirek. -

Az egész világ természetesen még mindig 
az orosz czár halálának hatá.sa alatt áll. A 
részvét, melyet az elhunyt uralkodó iránt 
éreznek, általánoa. 

A tegnapi nap folyamán már mindenütt 
meg is nyilatkozott a részvét és a hivatalos 
világ megkezdette tanácskozásait a részvét 
nyilvá.nitásának módjairól, 

Megjelent II. Mi!dós czá.r manifesztama 
is, a melyben különösen hangsulyozza békés 
szándékait. 

Az ujabb hireket - távirataink kiegészi· 
téseül - itt adjuk : 

• 
A király részvéte. 

Ö felsége a király közvetlenül az orosz 
czári családnak Gödöllöre küldött táviratából 
értesült a czár elhunytáról, a melynek vétele 
után a királv nyomban mE~leg szavu távirat• 
ben fejezia ki a czári családnak mélyen érzett 
részvé tét. 

Ö felsége ugyancsak táviratilag utasitotta 
gróf K á l n o k y küiügyminisztert, hogy L o· 
b a n o w herezeg nagykövet előtt tolmácsolja 
legmélyebb részvétét. 

"Vége van •.• • 
Esteli egynegyed nyolcz órakor volt, hogy 

a pétervári Péter-Pál·erőd á.gyui megdördül
tek III. S á n d o r czár halálát hirdetve az 
orosz főváros lakosságának. 

Az ágyulövések eiha.ngzása. ntán hirtelen 
csudálatos mozga.lom támadt Pétervár utozáin. 
Minden templomban zugni kezdtek a haran· 
gok, az emberek az utczákr~~o siettek, csopor 
tokba verődtek és megilletőrl ve beszéltek a ez ár 
haláláról. 

Aztán gyiszkeretes plakátokat ragasztot
tak ki az utczákon, melyek pár szóval jelen· 
tették, hogy III. Sándor czár délután meghalt. 
Hogy hány órakor halt meg, arról a ialraga
szok nem szólna.k. 

Az utolsó bulletin után, melyet szintén ki
ragasztottak a házak falára., nem jött váratla
nul a halálhír. De azért Pétervárott mégis óriási 
izgalom támadt. A nép tömegesen állt a pla.ká· 
tok előtt s az emberek keresztet vetettek. So
kan letérdeltek, sokan sirtak. 

Esti 10 órakor ünnepélyes gyászmise 
volt, melyen a birodalmi tanácsnak vala.meny· 
nyi, P~tervárott időző tagja. megjelent. 

• A czár d. e. 10 órakor még teljesen ép 
eszmélettel megáldozot.t. 

a czárevics hangos zokogásba tört ki, 
mig a czárné erősebb volt, intett is a fiának, 
hogy mársékelje fájdalmát, nehogy a haldok
lót még inkább felizgassa. 

A házmeaterek nem jó pszihológusok, 
mert ök nem olvassli.k le arczunkról, amit a 
szivünkben rejtegetünk. Egy kalmár, nem, 
egy házmester józanságával biztositanak ben· 
nünket a felől, ho"(y a ká.lyhák jól fülnek! a 
vizvezeték tökélE>tes lesz {!) és a mosókony
há.k világossága ellen sem emelhető észszerű 
kifogás. De mi, amig látszólag az épitett tüz
hely apró nyílásait kutatjuk, a. lelkünkben öt 
látjuk már, amint fehér, vállas kötényével jó
kedvűen sürög-forog a konyha vörös kökocz· 
káin. Mig a házmester a m~jolika. kályha sár
ga. réz-a itaját nyitogatja, mi ábrándozva. nézünk 
az ablak fülkéje felé, ahol majd a varróasz· 
tala állni fog. Es amig ravasz figyelmetesség
gel tapogatjuk végig a megkopott tapétákat, 
a fantáziánk már két-három mártföldrejár előre 
a boldog jövendőben s igy s~ólunk mavnnk· 
ban hangtalanul, 

- Itt lesz majd a toilette·tükör, ahol ö 
aötét haját lebontja. It.t áll a fekete zongora 
itt az ö kicsiny iróaszta.la, a miniatür, aranyos 
gyertyatartókke.J. Itt az ebédlő asztal, amott 
a lámpa, a villamos vezeték zöld zsinórjávaL 
Itt a hintaszék, ahol délu~ánonkint olvasni fog 
emitt a bordeaux-függönyök, a kottatartó, az 
ö képe, tizennégy éves korából ..• 

Ilyesmit látnnk rui, a mig az elöszobát, a 
mosókonyhát nézegetjük. Minden üres lakás
ban egy boldog fészek szinhelyét sejtjük s le
fel~ haladva a lépcsőkön, a mogorva. házmes
terrel oldalunkon, a uivünk hálával telik meg 

l8H4. november 4. 

Olga királyné férjének, a görög királynak ' 
Livádiából a következő táviratot küldte: ~ 

"Vége van ..• Egész csendesen hunyt l 
~1. Mindnyájan meg vagyunk törve." 

A halott mellett hangos zokogá~ verte fel 
a csendet. . 

Az uj czár manifesztuma. 
A pétervári hivatalos lap közlj II. Miklós 

ozár manifesztumát, mely igy szól: 
"Isten kifürkészhetlen végzésének ugy 

tetszett, hogy forrón ezeretett császári atyám 
drága. életét kioltsa. Sulyos baján sem e.z or-
vosi tudomány, sem a Krim jótevő klimája ~· 
nem segithetett és október 20-án (ó. n. az.); .. -
elhunyt Livádiában, körülvéve övéitől, a czárné ..... . 
. é k ' . b l es az n arJalm an. ·~ 

Nincs szó, amely fájdalmunkat kifejez· 
hetné, de meg fogja azt érteni minden orosz 
11zi v, és azt hisszük, hogy nincs az egész bi
rodalomnak olyan zuga, ahol forró köny ne 
omoina a czárért, aki olyan korán hivatott el, 
aki itt hagyta országát, amelyet orosz lelkének 
egész erejével azeretett és amelynek boldog
ságára. irányitotta minden gondolatát, sem 
egészségét, sem életét nem kiméíve. 

Messze Oroszország határain tul is meg 
fogják adni a tiszteletet a czár emlék4nek, a 
kirendithetlen igazságéBabé

(l 
, , .. 

i 

\ 
l 

k e m e g t e s t e s ü l és e volt ~s aki ur alko "...~...._ ·-dása alatt eg y e t l e n a g y s z e r s e ma z e g t e 
meg sz a v át. 

De legyen meg . a Mindenható akarata! 
i 
j 

f 
(. 

Adjon erőt a hit és a gondviselés böl
csesége nekünk, legyen vigasztalásunk az a 
tudat, hogy a mi fájdalmunit egyszersmind 
fájdalma egész ezeretett népünknek is, amely 
nem fogja elfelejteni, hogy a szent Oroszor
száe-nak hatalmát ~~ erejét az adja. meg, hogy 
a nép egy velünk ~ egy az irányur.k· \ 
ban való határtalan odaadásban. 1 

Mi pedig e fájdalmaa, de ünnepies órá- , 
ba.n, a mikor az orosz birodalomnak Ios a. t5le L 
elválaszthatatlan lengyel czá.rsá.gnak és a finn~~~ 
nagyfejedelemségnek trónjára lépünk, megem
lékezünk & m e g b o l d o g u l t h a g y o· 
m á n y á r 6 l és áthatva attól, Isten szine 
előtt fogadjuk, h o g y e g y e t l e n o z é
lunkként mindig osak hfi alatt.• 
valóink összes~gének békés 
boldogulását ~~ boldogságuk 
e l ö m o z d i t á s á t f o g j u k s z e m e l ő tt "... 
t a r t a n i. A Mindenható, ' ki nagy hiva- ~· 
tásra választott bennünket, legyen ebben gyá- ~ 
molunk! 

Forró imákat. kiildve az ágbe a mtogdi· ~ 

e vörös orru, baragos férfiu iránt, mert hiszen 
ö i,, bár akaratlanul, a mi jövendő boldogsá
gunkat közvetiti. 

Száraz, keserü agglegény-szivek, dehogy 
értitek ti meg a kapuk édes poézisát. A ti 
gyanakvó lelketek nedves falakat, rosszul fü
lő kályhákat, sötét előszobákat sejt meg e ki
csiny, fehér czédulák révén, a miénk boldogan 
merül ej a jövendöbe, mert hiszen nakünk a 
iéazekrakás gyönyörüságát jelentik a házmea
terek hirdetései, 

Derék borvirágos orru házmesterek, hadd 
szoritom meg a vörös kezeteket, amelylyel a 
leendő tészek tejüveges elöazobáját .itinyitjátok. 
Ne érjen benneteket többé méltatlan vád, mert~.• 
hiszen Amor veletek azövetkezik az ő áldott -~ 

1 

istentől való munkájában. A paradiosom meg- · .. 
forditott khernbjai vagytok mindannyian. el- 1 
lentétei a bibliai Kherubna.k, aki lángoló pal- ! 
losával szigoruan állt meg a kapuban a igy 1 
szóllott a remegő Adámhoz : 

- E~y-kettö, kifelé a Paradicsomból! 
Ti mosolyogva vártok a bérházak impo

záns bejáratánál, lángoló palloe helyett koloa
csomó otromba kezetekben, mutatóujjatok nyá
jasan int a kandelábares léposőfeljárat feJti. 
Es a kherub rideg szava helyett igy szóltok 
hozzánk egy derék ember jóságával éa barát
ságával: 

- Méltóztasaanak besétálni a Paradi-
csomba. P. 

' ~ 

~--~-----------~--~ 
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csőültért, meghagyjuk ezennel minden alatt
valónknak, hogy esküdjenek hüséget nekünk 
és trónunk örökösének, A l e x a n d r o v i o 8 

G y ö g y nagyherozegnek, a· ki a trónörö
kös ozimét fogja viselni mindaddig, a m i g 
I s t e n n e k u g y t e t 8 z i k, h o g y A l i o e 
h ess e n·d a r m st a d t i h e r o z e g n ö v e l 
kötelldö házassá.guukat fiuval 
áldj a meg. 

Kelt Livádiá.ban, 1894. október hó 00-ik 
napjá.n (ó n. sz.)u: 

• 
Bécs, nov. 2. 

Az uj or:á.r manifesztuma igen kedvező 
hatást tett i különösen az terszett, hogy II. 
Miklós ünnepiesen megfogadja a világ előtt, 
hogy legelső sorban a b é k e m e g ö r z é s é t 
fogja szem előtt tartani. Ez ~nnyival kelleme
sebben érintett mindenkit, mert a fiatal ural· 
kodó megoaáfolta ezzel azt a hireszteiést, hogy 
Oroszország külpolitikájában Rz ö trónraJutá
sával változás fog történni. 
. Altalánosan feltünik a manifesztumnak 

az. a l"éeze, malyben a czár A 1 i o z e h e r· 
ozegnlivel V~Aoló házasságáról 
beszél; ·uralkodók trónralépési manifesztumaik.
ban nelb. azoktak házasságukról megemlékezni; 
a fiatal czár nyilván ezzel is ~sak azt akarta be
bizonyítani, hogy a ktilfóldi lapok hiresztelései 
meröbea alaptala.nok. 

~--~~ . · \ l Az uj czár polltikáia. 
r 

A jövő helyv.et.nek festésében az optimiz• 
mus sziueit használja első aorban a "New· 
York-Herald" párisi kiadása, & "Kölnisohe 
Zeitung" és valamivel kételkedőbben a "Ber· 
liner Tag blatt." 

A ,New-York-Heraldu: párisi kiadása közli 
egy magas állásn személyiségnek uyilatkoza· 
tát az uj ozár környezetéböl, · mely ezerint az 
uj uralom alatt OrosRország k til p o l i t i k á.
j á b a :1. v á l t o z á a n e m f o g b e á l
l a n i. Ha változást tesznek, ugy ez o s a k a 
b e l ti g y e k t e r é n t ö r t é n ik. Az uj 

-czá.r sokkal J i b e r á l i s a b b gondolkozásu, 
•· mínt sem hinnék. 
po.lll>• . A "Berliner Tag blatt" irja: Az uj ozárr61 

keveset tudunk és ez a körülmény sok politi
kust tölt e& aggodalommaL De beazélik, hogy 
Alfréd kóburgi herezeg előtt egykor igy nyi
latkozott volna.: 

- En jámbor ker!:'sztén y hivö 
v-agyok, de hitem az én üdvössé
gemben még nem ad okot arra, 
hogy em bertársaimat hitük miatt 
ü l d ö zze m. 

· A "Kölnisohe Zeituugu: a következöket 
írja Miklós ozá.rról: Azok a hiresztAlések, a 
malyeket az uj ozár gyenge egészségéről ter
jesztettek, onnan szirmaznak, hogy ifju évei
ben beteges volt. A mosta.ni ozár testileg és 
szellemileg friss, tudja .]ól mit akar és nem 
fog mindenféle tanácsra hallgatni. Az ifju ozár 

~ · .... közvetlen környezete szarint a. czá.r sokkal 
több szimpátiá.t área C\ szomszéd Német-, mint 
Fra.noziaorszá.g iránt, söt hogy ő a Németor
szággal való egykori szivélyes viszony vissza
állitását saját országa gyors felvirágzását:ak 
föltételéül tekinti. 

Az Ifju czár eakilvöje. 
Mindeddig k~tséges volt, ha vajjon II. 

M i k l ó s, az UJ ozár nőül veszi-e A 1 i x 
hesszeni herozegnőt. 

Atyja ugy kivánta, hogy u ifju herczeg
nőt vezesse oltárhoz. De ö ellenkezett. A mint 
beszélik, Il. Miklós egy szinésznöbe szerelmea 
s azért nem akarta megkötni a frigyet Alix 

. herozegkisasszonnyal. 
~ ·· De most - mint Pétervárról távirják -

laJ;4 e;:. kétsé g t e l e n már, h o g y a z esk ii
v ö m e g f o g t ö r t é n n i, m é g p e
digalkalmasint márrövid idő 
m u l v a. 

A orthodox egyház szabályai szerint no
vember hó 26-ától január hó 20-ikáig, azaz a 
karácsonyi bőjtben nem szabad esküvőt tar
tani. 

Az ifju ozá.rnak Alix herczegnövel való 
eskiivőJe tehát alkalmasint még a böjs kezdete 
előtt, vagyis november hó 26-ika. előtt fog 
lnegtörténni. 

A jövendö czárné. 
A l i c e haszeni herczegn6, a jövend 8 czárné, 

1872. junius 6-ikán született, mint ötödik gyer-

AR a Ol h.ŐZLÖNY. 

meke az akkori nagyherczegnek, L a j o sna. k és 
A l i o e herczegnönek, V i k t ó r i a angol 
királyn6 egyik leányáoak. Most tehát 28-ik évé
ben va.n· s igen csinos ; bizonyos m6l&bu vovásai· 
nak oa.jll.tos b&jt kölcsönöZ'. 

Alice herczegnő, mint a többi testvérei is, 
fölötte gondos nevelésben részesült, Nagyon ügyes 
az összes női kézi-mankákban is. A herczegnél 
ezenkivül kitűnCSen zongorázik ; zenetanára De 
H a a n udnri karmester volt. E gondos neve
lésnek és szerenesés képességeinek Alice her
czegn6 alapos müveltséget és nagy képzettséget 
kössönhet. Alice herczegnő mir hat éves koraban 
elveszté anyját, a ki tudvalevőleg szüléSi önfelildozás· 
teljes szaretetének lett az áldozata i midl:ln gyermekei 
difteritiszben megbet.,.gedtek, nem távozott től1lk 
s legifjabb gyermekével egyiitt e betegség 1878, 
decz. 14-ikén el is ragadta. E sulyos veszteségben 
rej lik valószínfil eg az oka, hogy bizonyos csöndes 
komolyság uralkodik a hercJ~egnő egész lényén s 
e111 vonásaiban is tükröződik. 

llelegen érez a. szegények és szerencsétlenek 
ir!nt. Minden alkalommal igazolta a szegények 
ir!nti áldozatkészségát s ennek sok megható pál
diját jegyezték föl. Igy tudvalevő, a wolfsgerteni 
kastélyból gya.kran látogat el a környékbeli falvak 
szegényes viskóiba, hogy az inaégen segítsen, 
Csöndben sok irgalmas cselekedetet végzett s 
magasrangnak és szegények kö'!:ött általános tiszte
letben ill. A herczegnőnek e mallett ritka jellem
szilirdsága és akaratereje van, mint ahogy ezt a 
Jegutóbbi idöbeu is bebizonyította, mikor az ortho
dox görög hitre való áttéréséről volt ezó. 

Testvérei iránt a herczegnil rendkivilli szere
tettel viseltetik, valamint ö is kiválasztott ke
gyencllle összes rokonainak, kdlBnösen nagyanyjá
nak, V i k t o r i a kirilynönek. Megható volt csa. 
lidjitól való bucsuja, mikor Darmsta.dtból eluta
zott. Mikor a vasuté.llomáson néhány fiatal hölgy, 
kikkel alellitt erintkezett, virágokat nyujtott át 
neki, könyek peregtek le a.rczin. A herczegnöt a 
legforróbb áld!sok kisérték uj hazájába. 

IDÖ.TÁ.RÁ.S. 
Ug•ye•áa: regg:el. 7 órako: ~72 .. 4 milliméter. dél· 

után 2 óra.i;:.or 769.6 milliméter. Ho•eraek.: reggel 7 óra• 
kor c• - 1.8, délután !4 órakor t"'O + 5.9. Szél Iránya 
it ereje: reggel 7 órakor K. 2. délután 2 órakor EN. 8. 
FBihözet: reggel derült, dé1u1án derült. C.aapadek u llCÓb• 
bi 24 ór&ban: O DUlliméter. 

IDÓ.TÓSLA.S. 
A. kht>ona me,eorologíai intézemei: Aradra killdött 

tál'Íraiai Bzeriu' aIRainapra a köTetkazÓ időjárás Tárilutó: 

- November 4. -

Változás nem várhat6. 

HIREK. 
November 4. Vasárnap. Róm. kath. napt.ir: Károly. 

- Protestilos naptár: Kll.roly. - Izraelita naptár: Noach. 
- Görög-keleti naptár (október 28.): Jakab, - A nap 
kál 6 óra 32 perczkor, nyugszik 4 óra 23 perozkor. 

November 5. Hátfő. Róm. kath. naptár: Imre. -
Protestáns naptár: Imre. - Görög-keleti naptár (októaer 
24.): Ar&tasz. - A nap kél 6 óra 34 perczkor, nyugszik 
4 óra 21 perczkor. 

Mzabad!llá.r;hare:r.i emléktarr:yak orwsá· 
&'Dll mu.ze~m.!' (szinbázépület1 II-ik emelet). nyit'fa 'fall 
m.indeDllap delelott 10-lll és dé!Qtán 3--6 óráig. B e mle
aet díjtalan. 

Köleaey-Kö•yvtár Ilyina Tan azerdb 61 nom• 
baw• 8--+-ig és péuteiteu ll-12-ig. Ji~;iyiaég: :Polgári 
iskola, föld111in:. 

Vonatok közlekedése. 
- Érvényes 1894. én október hó l-tól. -

ARADRÓL l ARADRA 
Bwiúal'M fiU ifld.wl: Bt4dapM feMllrlNztk: 

NagyTárad reggel 6.18 Vv. Csabáról reggel 9.10 
Szolnokig d. u, 8.56 Nagp-árad este 8.42 
GyorsTanat reggel 8.20 Szem&lyTonat reggel 6.10 
Személyvonat d. e. 11.80 SzemélyTonat d. u. 8.66 
Személyvonat este 9.-l() Gyornonat este 6.55 

EnUlr j.U: Erdily jelöl; 
Személyvonat reggel 6.85 Soborsinről reggel 7.-
Soborsinig d. u. 2.80 Gyorsvonat d. e. 8.10 
Személyvonat d. u. 4.30 Személyvona' d. e. 11.-
Gyornonat este 7.05 Személyvonat este 8.5S 

T~r fell: T~r felől: 
Vegyesvonat reggel 6.20 Személyvonat d. e. 10.48 
V egyononat d. e. 11.85 Vegyenonat d. u. 8.44 
81emélyvonat d. u. 5.- Vegyononat este 10.ii6 

S:tJeg«l ft!lA : SuqetJ. jelöl: 
Bzemé!ponat reggel ó.- Személyvonat reggel B.M 
Személyvonat d. e, 9.- SzemélyTonli este 6.41) · 
Vegyenonat d. u. 4.20 81emélYTonot este 10.-
G.~ fill: G14r~ jtl/Jl: 

Bzemélr.onat reggel 6.40 Személyvonat reggel 8.
Szomélyvonat d. u. 5.28 Személyvonat esce 6.50 
Vegyenouat d. u. 12.30 Vegy&svonat d. e. ll.•U 
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Kossuth Ferencz Aradon. 
- F e l h i v á s A r a d p o l g ár a i h o z. -

Kossuth F erencz e hó 8-án a reggeli 
vonattal Aradra érkezik. Kilenczedikén egész 
nap Aradon marad. 

Ez alkalomból felhivjuk Arad város 
polgárainak figyeimét a következő felhi
vásra: 

Felhivds. 

Ma, vasárnap délután 3 órakor érte
kezlet lesz a városháza földszinti kister
mében. 

Tárgy : Kossuth Ferencz fogadtatása. 
Az értekezletre Arad város polgársága 

meghivatik. : · 

- A hivatalos- lap ból.· A kirily D a r
v a s s y Endre királyi tanácsos és nagyváradi 
pénzügyigazgatónak, nyuga.lmaztatása alkalm!ból, 
sok évi buzgó és sikeres szolgálata elismerésedi a 
harmadik osztályu va.skoronarendet dijmenteseu 
adományozta. 

- Az aradi vizvezeték ügyében S a l a o z 
Gyula kir. tanácsos, polgármester, az alábbi 
felhiváost bocsátotta ki a háztulajdonosokhoz : 
A vá.rosi vizvezeték épitésének minél gyor
sabb s az utczákon való forgaimat lehetőleg 
legkevésbbé gátlóa.n való foganatosítása azar
fetett .ltivá.natos lévén, e ozélból as épitéei vál
lalkozó a f lS v e z e t ö o s a v e k e t . a c 
e g y e • h á. z a k b a b e á. g a z ó m e l l é k~ 
csövekkel egyidejüteg kivá.n
j a l e r ak a t n i, malynek következtében tud
nia kell : m e l y e k a z o :j1 h á z a k, a m e
lyekbe a vizvezeték beveze
t e n d lS l e e n d. Hogy tehá.t ez megállapit
tathassék, a csatorna hálózatba eső házak tu
lajdonosait felhivom, hogy ha házukba a viz· 
vezetéket bevezBttetni szá.ndékoznak, e szá.n· 
dékukat a t. á. n o v e :n b e r h ó 6-i g vagy 
hivatalomhoz írásban, vagy a. városházi ka
pusnál kitél"e lévő iv aláirásával bejelentsék. 

- Vásár vasárnapja. Ma kf•zdödik meg a 
tulajdonképeni őszi vásár, ma lesz a legélén
kebb a város. A vásár vasárnapja, melyet -
nem mint az előző években, - szép idő fogad, .o 

s tesz kivá.natossá a falusi nép előtt. A belső 
vásár előreláthatólag élénk forgalmu lesz, a 
iparosaink aligha. fogják sajnálni a költséges 
bodéépitést, s a kirakodást. A vételkedv nagy. 

- Az uj dandárnok. Escheneggi F u x 
Mór lovag, vezérőrnagy, akit a nyugalomba 
helyezett C o t t i Fülöp helyére neveztek ki 
Nagyváradra, tegnap este érkezett meg állo· 
má.s hidyére. A dandárparancsnok tiszteletére 
a tisztikar este a Széchenyi szá.lló éttermében 
tár~aslakomára gyűlt egybe. 

-Az aradi förabbi és a franczia akadémia 
elnöke. M a k ó r 6 l írják egyik fővárosi lap
nak az alábbi, bennünket is érdeklő levelet: 
Azt olvasom a lapokban, hogy a franczia aka
démia elnökévé választott hires osillagáttz : 
L ö w y Mór nem Béosben, hanem Bazinb&ll 
született és hogy ez állítást a tudósnak egyik 
rokona erősitette meg. En, mint Löwynek 
egykori iskolatársa és játszópajtás&, inditta.tva 
érzem magamat, hogy a birt helyreigazitsa.m. 
Hogy Löwy Bazinban sz\lletett-e, azt bi.J:o· 
nyosan nem tudom, de azt tudom, hogy 13 
éves koráig anyai nagyatyjánál : F i a c h e r 
M. L. uruál lakott Makón és ott végez~ u: 
elemi iskolákat is. Innen ment ö a. na.gyví· 
lágba egyedül, mert orthodox gondolkozáau 
atyjával - a ki néhány évvel ezelőtt a Bács~ 
kában, Petrovoszelóban meghalt ..-. vallási né
zetei éR modern gondolkodása miatt megha
aonlott, ugy, hogy köztük miuden érintkezés 
megszakadt. Szülöi különben sohasem laktak 
Béosben, anyja Makón halt meg. Atyja Petro
voszellóba költözött a szabadságharcz után és 
ott lakott mindvégig. A Lőwy család külön
ben Pécsről szárma.zik, a hol a hires tudóa 
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nagyatyja főrabbi volt. A franczia akadémia 
uj elnöke, unokatestvére R o s e n b e r g Sán· 
dor dr. a r a d i főrabbinak. 

- Tartalékos tisztek vadonatuj uniformi
sától fog holnap tarkálódni az aradi korzó. 
Hétfőn reggel 9 órakor tartatik meg ugyanis 
a rezerv-tiszt urak föellenönési szemléje, me
lyen mindazok megjeleuni tartoznak, kik a 
folyó évben időazakos fegyvergyakorlatra nem 
voltak behív&. A szemlét V es z i t e őrnagy, 

hadkiegészítő kerületi parancsnok tartja, ki 
ezen alkalommal az év folyamán a hadsereg
ben történt nevez3tesebb változásokat, vala· 
mint a tartalékos tiszteket érdeklő hadügy
miniszlieri rendeleteket is ismertetni fogja. 

- A mácsai falka részére kitűzött meet-ek 
a jövő hétre a követ.k.ezök: Hétfő nov. 6. öt
venesi sasha.lom, kedd november 6. vásárhelyi 
csárda, s2:erda nov. 7. kurtiosi erdő, csütörtök 
nov. 8. ütvenea-Tövisegyház határdomb, pén
tek nov. 9. Ella major, azombat nov. 10. 92-ik 
őrház délelőtt ll órakor. 

- Az uj pénz. A hivatalos lap tegnapi 
azámában közzétP.szi az állami számvevőszék 
a folyó 1894 év második negyede végeig vert, 
forgalomba. hozott s kéazlet.ben maradt ezüst 
egy koroná.sok, valamint a koronaértékű nikel 
és bronz v&ltópénzek &lladékáról szóló kimu
tatást. A kimutatás szarint egy koronásokban 
a folyó év első negyede végeig 29.337,378 ko
rona, a folyó év máaodik negyedében 3 milli6 
937,664 koron• s igy a jelzett évnegyed vé· 
geig egészben 33.275,032 korona érték: ve. 
retett. - Ebből kint.alványoztatott 28.764,363 
kllrona érték, a készlet a folyó év má
sodik negyede végén 4.510,669 koronát te~t. 
Az ugyanez idő alatt vert 20 és 10 filléres ni· 
kel váltóp~nz értéke 12.442,662 korona 00 
fillér volt, melyböl 7.100,668 korona és 40 fil
lér a forgalomnak á.tadatváu, készletül 5.311,905 
koron• és 40 fillér maradt. 2 éa l filláras bronz; 
váltópénzben 008,014 korona. 19 fillér érték ve-
retett, forg,domba. bocsáttatott pedig 439,762 
korona. 68 fillér a igy a készlet 308,261 korona 
61 fillér volt. 

- Átntenet. Pár nap még a észrevétlenill át
fordulunk a télbe. Azu dehogy észrevétlenül! A 
ká.lyhá.kban vigan ropog a tdz j a nap sdt ugyan, 
de sugarának foga van ; metsz6 szél surran ke
reaztill az utczákon j az überezihert a bizalma
sabb téli kabát váltja fel; esténkint' l!s reggel 
olyan köd uli meg a leve~öt, hogy az emberiség 
alig tud haladni benne. Tegnap reggelre megér
kezett az elsö d é r is, fehér lepellel vonva be a 
Mzak tetejét B a parkok összetöpörödött virágait. 
Pér nap még s talán átfordulunk a télbe . . . 

- Az uj szerb tanító. Az a r 11. d i gör. 
kel. szerb hitközség minap K o v i n c s i o s 
Milost válas~totta meg tanitónak. A választás 
eredménya - mint egyik fővárosi lapnak irják 
- visszatetszést szült. A tanítói állást ugyan· 
is e:ldig T y o s z i t s Gy. Milán töltötte be 
ideiglenes minőaégben már harmadfél év óta, 
ki magyaros szell · mben oktatta a gyermekeket. 
Mégis itibuktatták öt s helyébe a magyar érzel
münek nem igen mondható Kovincsicst válasz· 
tották meg. 

- Titokzatos gyilkosság. I g n u o z a Tó· 
dor t e r n o v a i lakóst - mint tudóaitönk 
irja - lakásán halva találták, holott ezelőtt a 
legjobb egészségben volt. A hullavizsgálatból 
azután kitünt, hogy lgnucza Tódor g y i l
k o s s á g á l d o z a t a, mert küleröszak 
nyomai voltak láthatók holttestén. A titok
zatos eset szálait a csendörség nagyban nyo· 
mozza. 

··~ - Körözés. J ó zs a György kuvini la
kost, ki már hosszabb idö óta eltünt nyom
talanul a községből, országszerte körözik. Jó
zsa György ismert alakja volt Kuvinnak. A 
B?.En"encsétlen ember hülye volt és különös is· 
mertetö jelei, hogy biozag és bal kezét nem 
használja. Talán már el is pusztult valahol és 
hiába is körözik. 

· - Meglopott béresgazda. Berándult az őszi 
vásárra :; z i l á g y i Pál F o r s t e r Elek 
béresgazdája s pár marhát adott el. Kapott 
ezért több mint kétszáz forintot. A vásár 
után betért a zöldcsárdába, hol azonban a ki
merültság tolytán rövid idő alatt elnyomta az 
álom. Midön egy társa öt felköltve, haza hívta, 
rémülten vette észre, hogy a kétszáz forintot 
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tartalmazó tá.rczá.ja. elveszett. Gyanuja egy 
kopottas kiilsejü emberre irányult, ki egész 
délután kináigatta értéktelen óráját megvé
telre, 1 a tározával egyidőben tünt el. A rend
örség nyomoz. 

- A temesvár-lippai vasut végrehajtó· 
bizottaága tegnap T e l b i sz Károly k1r. ta· 
náosos, polgármester elnöklate alatt ülést tar· 
tott, melyen részt vettek: D e s o h á n Aohill 
alispán, br. A m b r 6 z y Béla es P á. l f f y 
Elemér országgyülési képviselők, G ö r g e y 
Gyula nagybirtokos, B o d á. n y i főmérnök 
K r a t o o h w i l l Henrik városi főszámvevő: 
Az ülésen több fontos határozatot hoztak me
lyek arra a biztos reményre jogosítanak, 'hogy 
a vaaut építése már a jövö tavaszszal meg 
lesz kezdhető. · 

- Szarelem és bosszu. Ifj. L a puska 
Tódor s z e m i a k i legény - mint nekünk 
irjált - daczára annak, hogy draguczájá.t a 
vasárnapi tánczban megforgatta, az mégis ifj. 
L a p o s á n Györgynek adta az elsőbbséget 

a- hazakisérésben. Lapuskát ezen mellözés 
annyira bántotta, hogy bosszut forralva, a 
leány ev.üleinek lakása elé ment, hol a félt4-
kenyaégtől elvakitva bunkós botot ragadott a 
azzal a gyanutlanul kilépő Laposánt l e ü t ö t
t e. A tettest letartóztatták. 

- Valóságos meglepetés számba megy az 
a kiváló gond, és figyelem, melylyel Si n· 
g e r Bertalan, a "Fiume" kávéház tulajdonosa 
vendégei iránt viseltetik. Most ujabban ven· 
dégei St.ámára. a kávéháztól teljesen különáll6 
épületben egy diszas kávétermet létesített, 
mely a lehető legnagyobb kényelem és ele
gáncziával van berendezve. - A helyiséget, 
melyben van külön tekeasztal, s ·egyéb szóra
koztat6 tárgyak, gázkályha füti. A helyiség 
ma nyilik meg a nagy közönségnek. · 

- Amazonok háboruja. G á l g y e Vank 
és G a l i s Gyorgye szemlaki lakosok - irja 
level~zönk - békés szomszédok, amit azonban 
feleségeikről nem lehetne moudani. Minap is, 
hogy a piaczróJ távoztak, egy ideig csöndes 
egyetértésben haladtak, mignem holmi cse· 
kélys~gen annyira. összevesztek, . hogy előbbi
nek: felesége a csatatéren kapott sérülések kö
vetkezteben kénytelen a~ ágyat nyomni. 

- Halál a kocsiban. Mint. az éjjeli órák· 
ban értesülünk, O l á r i u d é v a i ügy· 
véd, ki tegnap érkezett Aradra, szarencsétlen 
végett ért. Dolgait végezve, hazaakart utazni, 
azonban ütközben a bérkocsiban szivszélhüdés 
érte. A z o n n a l m e g h a l t. . 

- Az · aradmegyel közkórház betegfor
galmának kimutatása 1894. okt, hónap
ban. N evezetesen : kórházi beteg maradt 
a mult hóról 61 fi, óó nő, e hóban felvétetett 
ápolásra 110 fi, 73 nö, összesen ápoltatott 
171 fi, l~ nö = 299. Ezek köz ül elbocsá.jtatott 
gyógyulva 65 fi, 44 nö, javulva. 21 fi, ll nö, 
gyógyulatlan l fi, 2 nő, meghalt 07 fi, 4 nő, 
összes .fogyatkozás 94 fi, 61 nö. Maradt ápo
lás alatt 77 fi, 67 nö, összesen · 144. Apolá.si 
napok száma 2924. 

- Pertik tanár a vénavóról. A "Oorre
spondanoe de Hongrie" tudósitoja fölkereste 
P e r t i k Ottó egyetemi tanárt, a ki ro ost tért 
haza Párisból, a hol a szerumot tanulmányoz· 
ta.. Pertik kijelóntette, hogy ezuttal nem kell 
afféle csalódástól tartani, minö a tuberkulin
nal érte a tudományos világot, mivelhogy a 
vérsavó valóságos spt>czifikum, a mely bizto· 
san gy6gy1tja a difteriát, föhéve, hogy ez 
nincs még előrehaladt stádiumban és nincs 
komplikálva más infekc?.ióval. Ur.al állitásának 
bebizonyi~ása végett azon csodálatos és majd· 
nem hihetetlen gyógyeredményekre, malyeket 
Roux dr. a Trousseau-féle kórházban az utolsó 
hetekben elért. 110 olyan eset közfil, mely 
bakteriologiai vizsgálat alapján minden kétséget 
kizá.ró módon csak difteritisznek mondható, 
10 volt ha.lálos kimenetelü, ugy, hogy az ed· 
digi halálozási arány 60 s~á.zalékról 9 százalék
ra szállott alá. Az ö sajátk4peni missziója a 
vérsavó előállítási m6dozatainait tanulmányo
zásában állott. Erdeked, hogy mig a höchst.i 
gyárakban osak olyan lovakat használnak a 
vérsavó előálli:ására, a melyek 1000-1200 
márkába kerülnek, a párisi gyárosok megelég-
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szenek .kiérdemesült vén konfortáblis lovakkal. 
Az is nevezetes körülmény, hogy a vérsavó 
aikere Kooh dr., a. tuberkulin föltalá.l6jának 
vejét arra ösztönö ... te, hogy most a tuberku
lin-serum előállitását kísérli meg és tudomá
nyos szempontból véve meg van a val6azinü· 
ség, hogy ezt is föltalálják. Pa.na.szkodott 
továbbá a tanár azon kellemetlenségek miatt, 
malyeket neki a Párisban most nagyban üzött 
oláh agitáozió okozott. U gy látszik, hogy a 
derék románok még a vérsavóból is· nemzeti· 
ségi kérdést akarnának csinálni. 

- Egy magyar emigráns emlékünnepe Ro
•ánlában. A Romániában élö magyarok a na· 
pokban kegyelelieJ emlékünnepet rendeztek 
V e r e 1 a Sándor 1848-49. évi honvédszá· 
zados halálának • tíz éves évfordulója alltal· 
mából. V eress Sándor százados, a bukaresti 
evangelikus református egyház fögond11oka. • 
a le~tö.bb romániai magyar egyletnek a meg .. 
alapltÓJa volt.· Az emlékünnepély a bukaresti 
ret. egyházban folyt le. N e m e s aegédlel· 
kész mondott szép imét, a bukarest.i magyar 
dalárd• énekelt, B a r t a l u s J á nos lelkész 
pedig a szóazékröl tartalmas emlékbeszédben 
méltatta Veress Sándornak küzdelmekben, ne
mea törekvésekben gazdag és tanulságos éle
tét. A család a Veress Sándor halálának év
fordulója emlékére a református egyház javára 
ezw forintos alapítványt tett. 

- A martlr panasza. A martiromsá.gh•u 
kifogyhatatlan é1 többszörösen elitélt L u c a· 
o i u, a T r i b u n a-nak tegnap egy táviratot 
menesztett Vat-r61 (Szegedröl), melyet a neve
zett lap jó zsiros betükkel nyomtatott le. Ea-~ 
a távirat igy hangzik: "A~ államfogház igaz•, 
gatója megtiltotta, hogy a többi elitélteket 
meglátogassam. Felebbeztem a miniazterhez, 
közbelépését kérve. V árom a határozatát. Luoa.
oiu." A békát megint ökörré aka.rjá.k felfujni 
a bnzg6 martirok, de persze, mint máskor nem 
sikerült, ugy most se fog ez a dicséretes ter
vök sikerülni. 

- Egy megvalósltott Verne regény. Ha.. 
igaz az, a mit amerikai lapok ujságolnak, 
ugy Verne "Utazás a tenger alatt" ozimü re
génye nem álom többé. Egy baltimore-i fel
fedezőnek sikerült oly jármüve~ alkotni, a 
melylyel tetszés szarinti mélyaégbe lehet. alá
sülyedni és a mélységböl a hajó tetszés _ sze· 
rinti idő alatt ujra a felszínre juthat. A be· 
rendezés olyan, hogy egy egész család napokig 
ellakbatik benne a viz alatt. Eltekintve attól 
ho~y a. kéjut~záso~ e~y uj faját fogja megho: 
nos&tam, az UJ talalmany nagy szolgálatot te· 
het ugy a hadi tengerészet terén, mint elsü· 
1yedt hajók kiemeléaénél. 

- A századik eutendö. S?.eptember h6 
huszonnegyedikén a Genuáb61 elinduló és Rio 
de Janairoba tartó R e Um b e r t o nevü 
gőzhajóval egy k i J e n o z v e n k i l e n o z 
é v e s P e l i z z a n e Madallena nevü asz• 
szony hagyta el hazáját, hogy huszonnégy ~ 
tagból álló családjával együtt a távoli világ· _ 
részbe vándoroljon. A hajón villámgyorsan ter·.· 
jedt el ez a hir és a:r. utazók csakhamar az 
öreg asszony körül csoportosultak, a ki igen 
beszédes és vi~ hangulatban volt és ugy n i· 
latkozott, hogy: ö r ö m m e l n é z e l é a z 
uj Y i l á g b a n r e á v á r a k o z· ó s z á z a· 
d ik é v n ek. 

-- VIllamos halottaskocsi. Ilyen ia van 
már. A sau-fraucziskói helyi vasut-társaság a 
melruek kocsijait v;illam hajtja, egy halottas 
kocsit hozott üzembe vonalán, amelyet JJzintén 
villamos&ág mozgat. Ez a kocsi tiz méter hosszu 
szalonkoosi, amely két részre van osztva. Az 
egyik része draperiákka.l és elegáns gyász
posztóval gazdagon bevonva a koporsó elhe
lyezésére, mig a másik a gyászolók befoga· · 
dására szolgál. A kooOJi, mely a temetési m~
netek megs?.okott lassuságával mozog, 8000 
márkába került. 

- Az orosházi postasikkasztas. Békés-Osa
bai levelezönk jelenti: L e s n i k á. n Sándor 
az orosbáú postasikkasztó vallott. Töredelme~ 
sen beismerte, hogy a három darab óCX) frto1 
utalványt maga készitette és büntársával P o-
l o n y i orosházi lakossal vétette fel az össze
get. A hbkutatás is eredménynyel járt, mert 
400 frtot a sikkasztó ~&kásának padlá.sán meg
találtak. Erdekes, hogy a mely napon Leani
kánt elfogták, jött meg ~ hivatalhoz posta-. 
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tisztté '·aló kinevezése. A k·•· elm· fiatal 
embert már is át adták a.. yu ai törvény-
aséknek. · 

·- Turf a slneken. Meg zó esetrlSI ir bé
kés-csabai levelezönk: S e v á n György 
kovácslegénynek az a furcsa passziÓJ& tán;ts.dt, 
hogy a. robogó vonattaJ versenyt fut maJd, & 

pályatesten átszalad. De az egyetlen ver
senyben ö volt a vesztes és életével lakolt.. ~ 
vonat leütötte és lábait átszelte. Ektelen JaJ· 
kiáltások között vitték be a kórhá&ba, de az 
uton kilehelte lelkét. 

- Kösziinetnyllvánltáa. Vid6ki tanulők t~pintbe~t!íre, 
mely Aradon létesülni készill D. B.·né urno 8 forJDtot 
volt kegyes a-:iományozni, mely jótékony cselekedeteért 
az Aradvidéli tanítóegylet nevében köszönetet mond M á
d a i Mátyás, az egyesület elnöke. 

- Pályázatok. Megfigyelll orvos Suezben 
nov. SO. a vesztegzAri kezel5ségnél. Irnok az 
a r a d i kir. ügyészségnél 4 hét. Jbiró a na~y.
kArolyi jbirósagnal 2 hét. Irnok a rétsági Jbl· 
róaágnál 4 hét. Irnok a sziraki jbiróságnál 4 hét, 
Biró a nagybecskereki trvszéknél 2 hét. 

FIYM.Ell' • 
Sehomann Jakab aradi fiatal iparos f. hó 

S.án esküszik örök hüséget Zaré.ndon a ked
ves H a u m b u r g e r J enny urhölgynek. 

EGYLETEK. TÁRSULATOK. 
. (*) Az aradi korcsolyázó-egylet rendes évi 

közgyülés V'lsárna.p, t. 'vi november hó 4-én, 
d. -e. ll órakor a kaszinó-egylet helyiségében 

l!ll"...,:t".'!' (Vass szá\16) meg fog tartatni, melyre a t. oz. 
~ tagokat tisztelettel meghívja az igazgatóság. 

(*) "Az aradi filbarmonia egyesület" f, hó 
ll·én vasárnap, ll órakor a városháza kister· 
mében k ö z g y ti l é s t tart, melyre a tago
kat ez uton hívja meg az elnökség. A köz• 
gyűlés tárgya: elnöki előterjesztés, titkári je
lentés, pénztári jelentés, inditványok. 

SZINHÁZ, IRODALOM., M"OVÉSZET. 
A szinház mDsora:. 

November 4. (Vasárnap) Dál utAn: B te r n Iz e á k; 
este: .A. d a d a i u z s o r ás, R ó n a s z 6 k y Gusztáv nép
azinmlive. (Először.) 

November 5. (Hétf5) A 28 l -i It o z ik k, vigjtl.ték, 
( el6ször.) . 

November 8. (Kedd) A "B a j a u 6 k, • opera, (aUS
adr.) P a r as z t b e os ü l e t_ dráma, (elöazör.) 

November 7. (Szerda: A .B aj a z z 6 k, .. opera, (ml
aodszor.) P a r as z. t b e o 8 ill e t, dráma, (másodszor.) .. 

November 8. (Csütörtök) A p á I i n k a, népdráma. 
November 9. (Péntek) A "B aj a z z ó k, opera, {har

madszor .) K a t o n á s a n, vigj á ték. 
November 10. (Szombat) .A. ~B aj a z z 6 k/ opera, 

(negyedszer.) Ka t u n á 8 a n, vigjáték. 
Novemb~r II. (Vasárnap) Délután: A a 1 u l t i n, ope-

rette. Este: Ej j e l az e r d 6 n, azinmil. . 

* A doloval nabob került szinre az este az 
előre hirdetett "Kis alamuszi" helyett .. Az 
előadás annyiból volt érdekes, hogy ez al ka
lommai Job Vilma •zerepét Ka o 11 é r Nina, 
Domabázynét pedig A n g y a l Ilus játszotta. 
Kaozér N inát ebben a szerapben már láttuk; 

l'' ±;,..játéka ezuttal is a· szokott gondos volt. An-
._, · gyal Ilus szintén kítünöen alakitotta a nagy 

taktikával dolgozó özvegyet s teljesen rá· 
ssolgált a közönség eli1merésére. A többi sze
rep a már eléggé ismert kezekben volt. 

• A dadai uzsorás, R ó n a s z é k i Gusz
távnak, ssinháznnk müvezetöjének ma szinre 
kerülő népszinmüve e nyá.ri évadban adatott 
elő a fővárosi szinkörben, ahol rendkivül élénk 
tetszésben részesült. U~y érdekes meaéje, mint 
jóizü alakjai itt is hatast biztosita.ns.k e da· 
rabnak, malyben a fő szerepeket G á l Gyula, 
H u n y a d y, T o m p a, F o r i a a, B a l a s
s a, R. R é t h y La ura, . L u b r i n o z J ulla) 
N o v á k Irén stb fogJák játszani. 

· • A "Bajazzók"'. A kedden szinre kerülö 
""- B a j a z z ó k"'·kal teljesen elkészült az éne-

...,. 7 :.ke• személy zet. Az egyik tőpróbát már meg 
;# is tartották - mely szépen sikerült. A jelme

zett--főpróba hétfőn lesz. Az oper& szerapeit R. 
R Itt h y Le.ura1 M e z ~ y, H u n y _a. d y, C .sa
t ,-r és S o l y o m fogJák énekeln t. A "Ba.J&Z· 
zók" előadására jegyek már hétfőn reggel 9 
órakor válthatók a ss.:inházi pénztárnál. 

• Ujdonságok a szinházban. E hét . mdsoré.n 
a P a r a a z t b e a 8 ü l e t" drámán k1vül még 
egy ujdonsll.g lest·&! pedi~ a·. "281-ik c r i. k ~u 
franczia vigill.ték a nemzet1 sz1nhá.z repertoireJá.• 
b611 m.ely hétfőn kerűl szinre. , . '· . . . ·· . 

* Herczeg<: Ferenoz heti - lapJanalt "U J 
i d ö k" lesz a czime •. Az elsőazám dec1.ember 
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elején jelenik meg és ngy tartalom mint kiál
litás dolgában uj lesz és kiváló. A közönség 
olyan családi lapot kap melynek mi~~en e~~~s 
czikkét ~ legnevezttesebb magyar trok IfJak 
és a legjelesebb magyar festök illusztrálják. 
Elbeszélései hü képét fogják adni a magyar 
irodalom fejlődésének és ismeretterjesztő czik
keiben hasznos tanácsokat és ügymutatáaokat 
talál majd az olvasó. Herczeg lapja az "Uj 
idők" magyar, modern és előkelő osalá.di lap 
lesz. A deczember elején megjelenő szá.'llot a 
kiadók 8 i n g e r · és W o l f n e r 250.<XXJ 
példányban terjesztik és kívánatra ibárkinek 
ingyen és bérmentve küldik meg. E lő fizetési 
ára negyedévre 2 frt. 

* Sugár Aranka, az a.radt szintársulat je
les hangu kolora.tur-primadonnája, tegnap 
uj!Ü>b egy Jvre írta alá azerződéaét. L e sz· 
k a y A~.;dráshoz. 

• Zsidóság és kereszténység, vagy képek 
a mnltból és a jelenből czimen igen érdekes 
t.örtéonelmi é& paedagógiai bátterü könyvecs~e 
jelent meg tegnap A r a d o n. A mü szerzÖJe 
S z i l á g y i Albert, ki a rendelkezésére álló 
a.nyagot vonzóa.u1 széles alapon dolgozta fel. 
Maiegen ajánljuk az olvasók figy_elmébe. A 
oeinos kif.llitásn könyv az "A r a d 1 n y o m· 
d a t á r s a s á g" müintézetéből került ki s 
ára mindössze 20 kr. Kapható a könyvkeres
kedésekben. 

• Bem Ismeretlen arczképe. "Az 1848-49-iki 
magyar szabadságharcz története czimü nagy mun
ké.nak most megjelent 23-ilr. fdzete B em apónak 
egy rendkivfil érdekes arczképét lr.özli. Az ares· 
kép egészen elött azoktól, melyek közkézen forog· 
nak. Itt Bem jellegzetes arozát rövidre nyirot tüs
kés körs1ak8.l övedsi. Ez arcmkép, malynek eredetije 
1849·ben Nagyszebenben késztUt, a kortársak álli· 
tása ezerint leghivebben ábrázolja a hös vezért. A 
füzet más tekintetben is igen érdekes, G r a c z a 
György imm.é.r as alvidéki háboruskodást, Fehér· 
templom ostromát, Perlasz bevételét stb. mondja 
e] nagy élénkség~el s számol! ~ adat felhaszná
lá.llaval. A füzet képei . szintén igen síkertiltek, s 
a következök : A verseczi fitközet 1848 julius 
11-én. - Hátráló osztrák csapatok.- Damjanich 
kardja. Gróf Guyou Richard honvédjei élén, -
Herczeg~Woroniczky Micziszlav Venc1el. A vér
tanu 1848-iki arczképe utan. Részlet Szt. Tamás 
ostrom!\ ból. Bsm, mint a bécsi mozgóörség parancs
noka, Bem József honvéd tábornok. Részlet Fehér
templom ostromábóL A v<lrös sípkáa. Részlet a 
perlassi harczokból. · 
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az 1895-ik évi állami költségvetésről. A 
jelentést kinyomatják és szétosztják. 

Selmeczbanya Wekerlénél. 
Budapest, november 3· (Saj. tud. táv.) 

Selmeczbánya városa tudvalevőleg szin
tén diszpolgárává választotta Weke-t'le Sán
dor dr. miniszterelnököt. A váro$ kül· 
döttsége Budnay Béla főispán elnökletc 
alatt ma adta át Wekerle Sándornak a 
diszoklevelet, a mely pompás kiviteiU 
munka. A miniszterelnök nagyon szivesen 
fogadta a küldöttséget, megköszönte a 
kitüntetést és biztositotta a selmeczieket7 
hogy városuk kulturális és gazdasági fon
tos hivatását méltányolja és mindig szó
sz616ja lesz Selmeczbánya érdekeinek. 

Kossuth ereklyék a muzeumban. 
Budapest, november 3· (Saj. tud. táv.) 

A két Kossuth meglátogatta Eötvös mi
nisztert és Pulszky Ferenczet, felajánlva a 
nemzeti muzeumnak az atyjukhoz érkezett 
diszokmányokat, atyjuk ereklyéit és halá
los ágyát, kikötve azoknak külön helyi
ségben egytittes kezelését. Az ajánlatot 
Eötvös és Pulszlcy köszönettel elfogadták. 

A czár halála. . . 
A képviseUJház rész"l)éte. 

Budapest, november 3· (Saját tud. táv.) 
A házban érdekes fordulatot vett a czár 
elkondoleálása. A ház többsége föltétle
nül a részvét kifejezését akarja, a szélba
Ion azonban egyesek határozottan a rész
vét ellen vannak. Hoitsy Pál kijelentette,.'. 
hogy a részvét ellen felsz6lal, ha mindjárt : 
egyedül marad is véleményével. Most folynak-'-, 
a tárgyalások az ügy sima elintézése vé- : 
gett. Erdeklödéssel váJják, hogy miben . 
fognak megállapodni, mert ha megállapo ... " 
dás nem lesz, a kondoleálás . . valószinüleg 
elmarad. 

--· A pesti. orossok hüségeskilje. 
TÖB.vENYKEZÉS. ·. Budapest, november 3. (Saj. tud. tá\7.) 

§ Három fejszecsapáa. Ko • z t e Stefá.n, Az orosz templomban a pesti consutatus :
Petru solymos-buosávat rovott életü ember, is- tagjai Bazili főkonzul vezetése alatt le- -. 
mert alakja a. törvényszéki tárgyaló teremnek, tették a hűségi esküt az uj czárnak. Hol
tegnap ismét végtárgyalásra volt elöállitva. 
Ez· uttal az?.al volt vádolva, hogy fivérét, nap lesz a requiem. ·-
Vasziliét, összekoozozanva. véle, fejszével há· n · ,' · .. "· 
romazor ugy fejbe vágta, hogy halva rogyott ,.aequ~em. · : ., 
össze. A törvényszék, tekintve hogy Koszte Bécs, november 3· (Saj. tud. tá\7.) 
Stefá.n jórészt önvédel~mből ernPlt fejszét fi. Az orosz kápolnában ma második ünne
vére ellen, 7 hónapi fogházra itélte vádlottat. pélyes requiem volt, melyen a gyászven-

§ Hütlen szolga. R a fa l 8 z ki Lajo~ dégek diszben és rendjelekkel jelentek : 
solymosi erdőkezelő állott tegnap az &radt 
.kir, törvényszék büntető tanácsa. előtt. Raf&lsz• meg. A királyt Rainer föherczeg képvi- ~ 
ki Lajos, ki a M u n k H. éa Fiai szlatinai selte, az oltár előtt Loban().ff nagykövet, 
fakereskedök szolgálatába volt, azzal volt vá- Kálnoky és Hohenlohe állottak. ·: 
dolva, hogy urait megcsalta, miv~l több mnn: Az orosz-franczia barátság.·.· 
kadijat fizettetett ki magának, mmt a mennyx 
megillette volna. A törvényazék Rafalszki La- Va1·só, november 3· · (Saj. tud. táv.) ~ 
jost, valamint több társait, kikkel a csalást üz- A pétervári lapok s:zerint az orosz-fran .. ~ 
te, miután .M:unk H. éa Fiai megbüntetését czia barátság megrendült. Oroszorszag' ka- . 
t!em kívánták, 8-8 napi börtönre ítélte. 

§ Csöd. B o d z á s i István m a k 6 i bej. tárosottan közeledni akar Németország felé: 
kereskedéi ellen a szegedi törvényszék a cs6döt • , .:A czár távirata • . , 
megindította.. ·Csödbiró H u b a c s e k Pál tör-
vényszéki biró. Tömeggondnok B z ek u l a Jór.sef . Páris,. november 3. (Saj. ·tud. táv.) 
dr. ezegedi ügyv6d. .. . Miklós czár Casimir elnöknek ezeket táv-

. ' · · :! irta: :tFájdalmas megindulással tudatom 
~--·· . T A VIRATOK. önn~ a kegyetlen veszteséget, melyet én 
, · · · A képviselöház ülése. ·· .. és Oroszország forrón szeretett atyám, 

Sándor czár elhunytával szenvedtünk. Meg 
Budapest, november 3• (Saj. tud. táv;) vagyok gyózödve, hogy az egész franczia 

A képviselöház ma délután I órakor rö- nemzet őszintén osztozik nemzeti gyá
vid ülést tartott. Az elnök. bejelentette szunkban.c Casimir. elnök szép táviratban . 
Leh6czky Egyed,: Breznóbánya képvisel ö- felelt a czárnak. . . ~ .. 
jének halálát, mely fölött a Ház jegyző- , l 
könyvileg adott kifejezést részvétének, fel- A franczia kormány részvéte.· .·: .• ·..:·.• 
hatalmazva egyuttal az elnököt az uj vá- Pária, november 3· (Saj. tud. táv.) 
Iasztás ·elrendelésére~··r ,:,·. · x •. a·;, '·. Dupuy miniszterelnök táviratban , tudatta 
' - Azután Hegedüs -Sándor elóadó mu-" ; Gierssel a franczia kormány gyászát. Giers 

tatta be a pénzügyí :bizottság .. je~entését , meleg távirati köszönettel felelt. ,, ,, ·· 
' - . , . . . .. (, .. ' 
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A temetés. 

Pétervár, november 3· (Saj. tud. táv.) 
A czár tetemét november 14-én , a Péter
Pál templomban elhelyezik. A . holttestet 
ma bebalzsamozták és november 6-án Pé
tervárra szállítják. 

· ·"' Oláh pópák akcziója. 
:c Vsaba, november 3. (Saj. tud. táv.) 

PiJpovics Viktor görög keleti lelkész rövid 
idő óta románnyelvü átiratokat intéz a 
közigazgatási hatóságokhoz,. s midon e 
mi'att feljelentették, kiderült a görög kath. 
lelkésznek együttes akcziója, melyet az 
őszi papi gyülésükön határoztak el. A 
csabaiak felkérték képviselöjüket, hogy 
Hieronymíhez ez " ügyben interpellácziót 
intézzen. 

Nyakra-féire házasodás.~ 
Gyul~, november 3· (Saj .. tud. táv.) 

A fiatalság kiváló kedvet kapott a nósü
lésre. Rövid idő alatt 46 pár esktidött, s 
mikor megkérdezték, hogy miért sietnek 
a nösülésse1, azt válaszolták: •Azé1t siet
nek a legény-ek, hogy ne kelljen az uj mód~ . 
szerint egybekelni a polgármester előtt. 

Villanyvllágltás. 
Eger, november 3· (Saj. tud. táv.) 

A városi villamostélep ma megnyittatott. 
Az utczai világitás fényes. 

Távozó nagykövet 
Pdris, november 3· (Saj. tud. táv.) 

Az itteni elókelóségek a távozó osztrák
magyar nagykövet Boyos grót, és Zichy 
Tivadar gróf tiszteletére ma este fényes 
bankettet rendeztek, melyre a magyar 
.egyesület is hivatalos volt. Az estély · a 
~Grahd-hotelc-ben volt, s azon igen so
kan jelentek meg. 

A Japán-k;naJ háboru. 

London, november 3· (Saj. tud. táv~) 
A japáni követség tudatja, hogy az első 

~ japán hadsereg elfoglalta T ongfong-Csen
get, a kínaiak elmenekult~k.. A második 
hadsereg most Kinchovot támadja, hol a 
kínaiak helyzete válságos. A japánok már 
elfoglalták Port Arthurt is. 

KÖ:ZGAZDASÁG. 
= Öszl ter•ónyek. Az őszi terméoyek be

tak&ritáaá.ról éa a vetések állásáról a követke· 
aőket közölhetjük : 

. -A r t. d o n lis vidékén az .őszi időjárásban 
tulsá.gos gyakori volt a csapadék; az elvetett 
magvak gyorsan kikeltek s ma oly ezépen 
állanak, hogy a legjobb reményekre~ jogosíta
nak. A legelök . és réti földek is kizöldültek, 
általában véve bőségesen szolgé.ltatnak a jó
szágnak tt\pJálékot. Az amugy is sztik takar
mány~ennéaeo a jó legelő eo kat aegit..- A ga-' 
bolla.'. árak, alaosonyak~··A •ukori011a .• tennéa i 
kat. holdanként 6-8 métermázsa, a oznkor
rép& hozama 60-80 métermázsa, a a burgondi 
répa.termé• .120-160 métermázs& volt. h utak 
nagy ón .megromlottak. · ·. . . ~ 1. 1 

· G l o g o v á c &. ·~z idei vetéaek a be fe- · 
je~ez' közelednek; a koraiak-• már' szépeh 
kikeltekHA•tegelök a bőo~égea esözéf&k ltövet
ke~D. as4peD -.-kü:ökUilt.ek, de kevéa , tápot 
nyuj~Jittl~tA burgundi répa. betakaritása. .. to
lyáD1~tba_Q. van j & ked vezö időjárásban igen 
az~et{~yarapodott a répa s ennek folytán az 
átla~ hömam · megibi a 100 métermázsát. -
A ·uaphimbérek 00-7~ ·krra I'Dgnak, élelem 
nélkül. . . , • < ~ 

V i n g a. A kapásnövények. betakarítása 
tolyamatbau ·van ; hetyenkint igén jól 11ikerült 
a rép,. elv:ermel~e. Takar~ány; . nemöe.kböl 
ezala:ia .. kivé~elével uinaaen böaég, söt., helyel,l•, 
kéflt- hi,uyról is pauasz kodnak. A , azénának . 
ár~métermüsinkint a frt ; a kukori~za azára 
i• ezokatlanal magu. Az &si roz1, árpa él 
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rapeze meglehetős jól állanak, de a nagy 
mennyiségben feliépett egerek jelentékeny 
kárt okoztak. - Az c5szi buza vetésével 
még nem mindenfitt készültek el & gazdák ; 
kö:ölbeltil háromnegyed része a magnak van 
elvetve. A szölöter:nés ugy mennyiség, mint 
minöaégre nézve közepes volt. Az ala&osooy 
terményárak a föld értékét meglehetős nagy 
mérvben osökkentették. 

. Budapesti áru éa értéktőzsde. 
- Gyenea é z Balog o zé g jelentése.

Badapeat, november s. 
G a b n a ü z l e t : Buzát ma mársékelten 

kínáltak, a vételkedv jó, az irányzat ~ szilá.rd 
volt, elkelt 86,000 mm. 6 krral magasabban. 
Eladások: 

mmé.zB& ldgrauun 
:.::oo 82. Tiazandéki 

" 4.00 82. 

• 400 81.5 

• 100 81.' 
400 80, 

24()() 79. Peetrldéki 
100 78. 

2600 80. 
. . 

Fehérmegye1 

• 600 79.1 

2200 19.1 

2200 79.6 

.. 1500 78.• 
• 6800 78. 

Becskereid 4000 79. 

Zab 500 m4tei'Dlf.zsa 5,85-6.25. 

fri 
6.80 
6.1'/fl. 
6.70 
6.65 
6.65 
6.60 
6.45 
6.15 
6.65 
6.70 
6.15 
6.65 
6.60 
6.80 

. H a t á. r i d ö ü z l e t : Ameriká.ból ma is 
1zilá.rda.bb árfolyamokat jelentettek a miután 
a készáru üzletben is élénkebb vásárlási kedv . 
uralkodo4, a ~i tözsdénk buzában . szilárdan 
indult, s ugy zárult is. Tengeri köz~pes élénk
lég mallett valamivel szilárdabb. Zab "és rozs 
változatlanok. 

Zárul ll órakor 
B•za ueptemb.-október 18M • 6.15-i.76 
Tengeri őszre , ••••••.••• 7.12-1.15 

· Zab mtircziae-f.pn1is 1894 • , , • 6.04-6.06 
Zab 6&zre • • • • , • • • • , • 5.92-5.94 
Kápoaztarepoae ••••••• , ll.llo--11.80 

K ill t ö l d: N e w-Y o r k: buzá.ra '/8~ 
tengerire 1/,-8/ 8 szilárdabb, . C h i o a g 9: 
buzara 1/,-, tengerire '/8-, szilárdabb, L i - . 
v e r p .o o l•tartott, L o n d o n osendes. "·' 

'" E r t é k t ö v: 8 d e : .Ma sziutén igen élén
kt!D. indult, de késöbb kölföldi gyengebb jegy
zésekre, meglanyhulrak egy kissÁ nemzetközi 
pa.pirok, mig helyiek tartott árfolyamokra for
galmaztattak. 

Zárul ll órakor: 
Oaztrl.k hitelrésnény • • • • • , • • 886.60 
lla~yar hitelrészTény • , • , • • •• 484.76 
Osztrf.k áiiamnaut • • 883.26 
Rima-](uráoyi , • 284.50 
Déli vaout • • • • • 107.20 

-, 
Az arad-csanádi gazdasági takarékpénztar 

forgalmi kimutatása 1894. okt. havárót. 
I. BáiUkk. 

Álladék mult h6 vegéu .. .. frt 8.554,005.69 
Betételek folyó hóban •• " 878,:!88.82 

Összesen frt S.932;29ül 
Visav.afizet4sek folyó hóban · " 840,881.98 
.a.lladék folyó hó Tégén .. .. frt S.69J,912~Ü 

n. ~itold •• 
·Vf.ltót4reza-Alladék mult hó Tégén frt 2.4!13,477.71 
LeazámitoU Tf.ltók folyó hóban " 609,409.90 

Ö&~zelen frl 8.042,887.61 
Bejiri dltók folyó hóban " 788,f>29.18 
Váltót4roza-Alladék folyó. hó dgá tr 2.8Ó4,81i8.Ü 

" 1894, november 4. 

okt. ~ól Sfi6lg 17,361 ·személy, bevétel 
1708 frt 60 kr. Bzállittatott 1894. jan. l-től 
okt. 31-ig 3784t .. személy, bevétel 37234 
frt 7ó kr. Bztl.llit~tt 1893. jan. J -től okt. 
81-ig 879,921 személy, bevétel 37568 frt 85 kr. 
Bzállittatott 1894. okt, 16-tól 31-ig 2664830 
kilogramm teher, bevétel 1284 frt 93 kr. Szállit
tatott 1893. október 16-tól 31-ig 3417790 ki
logra.mm teher, bevétel 1638 frt 97 kr. Bzállittatott 
1894. jan. 1-töl okt. 31-ig 64144800 kilogramm 
teher, bevétel 28363 frt 48 k.r. Szállittatott 1893. jan. 
l-től okt. 81-ig 6óó48060 kilogramm teher, bevé
tel 2'1987 frt 77 kr. 

= Budapest-itóbányai sertéskereskedelmi 
csarnok. 1S9!. évi nov. b.ó 2-án. Hi~on sertés 
á.ra.k : l. M 11. g y a r e l s ő r e n d d: l. Ore~ nehéz 
(pá.ronkiu~ 400 klgron. felilli sulyban) _40.-41.6 kr.ig. 
Oreg közep ( 'lá.ronkin' 300- 40) k1lo~ramm snty
ban) 41.-41,1) krig;. Fia.t.6l nehéz (pk:1t.~ 3:tl.) kl
gron telöli sulyba.n) 42.6-43 ltrig. Fiar~l közép 
(pkint 2ól-320 kilogr. sulyban) 43.6.-44. krig. 
Fiatal könnyu (pkint 250 klgr. ~rjedö sulybau) 
4ó.-46. krig IL Ma ~y a r 8 z e d 8 & t: Neb.éz 
(páronkint 280 klgron felüli snlyban) u.-41.ó 
krig.- Közép (pkiut 220-280 klgr. aulyhan) 42. 
-42.5 krig. - .Könnyü (pkint 2'Jű klgr.g 1erjedö 
lllllyban.) 44.-45. krig. - 8 s 8 r b i a. i: Nehés 
(pkint 260 klg. feltUi sulyban) 42.-43. krig. 
Közép (páronkint 220--260 klgr. sulyban) 42. 
-43 luig. - Könnyd (páronkinli 220 klgric ter
jedő sulyba.n} 41.6-42,5 kri~r. 8 e r t é s l é t• 
a z ám 1894. okt. ho SO-án volt készlet 165,927 
darab. \894. október hó 31-én felhajtatott: öOOl 
drb. 1894. oktober 31-én elszállíttatott 7977 
drb. 1894. okt. 2-á.n !maradt készletben 162,961 
drb.- A b i z o t t a e r té sd zlelii r á n y z a t a: 
V á.ltozatlan. 

........ .. 
SzeszOzlet. 

- NoTember a. -
Korlf.tolt forgalom mellett esen ozi.kknek u '-ra a 

mult héten nem nUtozott. 
llai JegyzéseLUJt: Készáru u.agyoan ayen szeez ~~-50, 

ldosinyoen óS.- hordó JlélkiU per 100 liíer 0/e beleern-e 
8ö fn fogy88lllási acióL 

Budapestr gabnat6zsde .. 
;.._ Az .A t a d 1 K ö z l ~ n y• t4rlr~t.ti tu:d6sit4sa. - : 

Budapeet, november a. d. a.. 5 6ra. 
"' 

- :F' .. ' 
(lriiJgtllOO kl g. tir 

frtt61! frtig 
Buza bánsági uj • . . . . . . . . . 6.4ó 6. 70 
Buza. tiszavidéld . . . . . . . . . . . • ti. W 6.75 
Buza pt>smdélri • . . . . . . . . . . . 6.45 «.oo 
Buza fejérmegyei . . . . . . . . . 6.46 ll.10 
Buza bác&kai . . . . . . . . . . 6.ö6 6.80 

-Ron uj, 1-ső rendll • . . . . . .. 5.30 ~ 
Roza uj, II-od rendll • . . . . . . . .. !i.2'> 5.30 

Arpa takarmf.ny. - 5. SO tt15 r . . . . . . . . 
Arpa égetni való . . . . . . . . . . . 6.4.0 7.15 
Arpa sörfőzdei . . . . . . . . . 7.36 8.50 

-zab :.20 . . . . . . . . . . . . . . . . 6. 85 i~ 
Tugerl bainsági • · • . . . . . . . . . . . 6.-4.5 6.60 
Tengeri másncmll • . . . . . . . . , • r--.- -.-

Kapeuta-repoze báJlsági • . . . . . . . . 9.70 9.90 

Köles. . . ~ . . . . . . . . . . -.- -.-
Q) l Buza azept.-okt. • . . . •. . . . "'[ö9 7.11 

Buza mároz .• f.pr. , . . . . . . . . . ·l b.76 5. 7 e 
a.. Buza máj.-juu .• . . . . . . . . . -.- -·-
:o -Hoza szept.-ol..t .1-.- .--
"tS 

. . . . . . . . . 
1-.... Tengeri jul.-aug. . . . . . . . . . -.--.-

a.. Tengeri aug.-szept. • . . . . . . . . -.- -.-
·aS Teageri októberre • . . . . . . . . -.-- -.-
';i zai- mároz.-ápr. • • • • • • • · • . . . &.uo '6:07 
~ _Za~ !_••pt.-okt. • • • • • • • • • . . . r-.- -.-nL El8kg._ Wli 1114logo7ertJ. 

Álladék mult hó Tégén-.. .. .. ·.. fri 2.284,106.52 : _ 

.E~lileg~z~te~:: f~~ó.- .~óbOs .. eaea rn" ~.::~:~~{ Hivatalot irf~yamok 
- Kápeazta-repoze aug.-s1ept. 18M. . . . -.-=:::1 

~·.i4rt eUíleJek.lolyó hóbaa. .. ,. . 607:o98.i'l c; a. budapesti áru és értéktőzsdén. 
.,.Iladék folyó. hó. ,yég4n_" • . fri 2.4S'i;S&ÜÖ. ;_,, 
:(1 .':. '·' ·' .l •IY. ~·~C _,... " Budapest, laN. D01'818bbei a. ol r-

Állad~k mult hó Tégén _ _ .. Iri .",.,,lt'.l,l1J -: . llagyar 'uanjjtiradék 4.0~, ~~ •••••• ,· ••• ·• 12!1.76 ~~ 
Előlegeztetett folyó hóban ,. 8,2;o.- llagyar koronajáradék 4/0 • • • • • • • • 91- ,· 

Ö ·-·-- llagyar arany 'X•%• •.•• , .• , •· ••.. :-.• 127.60 atzesen fn 95';',4.62.18 v t o ~ 101 ~" 
T" 1 .... agyar ezüst 4 1 • • • • • , • •.• • • • • • .. v 

ur esztetett folyó hóbao . •• ,. 16,111.87 v k 1 ti' 1876 · 1°" "5 Ál aagyar e e Tasut • , • • , , , • , , • , • ..,.,,.., 
ladék folyó hó Tégén.", .. 1 . .: . frt 940,760.81 llasyar földtehermenteaitési kawény ••••• • • 96.15 

'Y. Plnzláifi iJW · llagyar italmegTáltáai kiStTény • • • • • • • " • 100.16 
Ál • org '"" Hon:ái-szlaTon földtehermentesit4ei katTény • • • 97.-

ladék a11lt hó Tégá - - - trt · ftjOOG.8t ](agyar '!lyereméoy-aorajerr killoaau. • • • • • • • 162.-
BeTételek folyó hóban; . - ,. .1.780,298.18. Tiuassabályozáai éa uegedi kölcsön, • , •••• 14.3.-

.. ö .. .eaen tn 1.802,21l8.88 
Xi&clúCJk foly6 hóba " 1.759,997.90 
PénaUri ~ék. .•foly6 IJ6;."'g4B.. rrt .12,800.81 · ,•, 

Arad, lSH. okt. 81-4D. 

-··t .t ''" -,~,:.,.,n ". ... ,. . 

= Az aradi közuti vasitilya '' üglagyár 
ríszvénytánaeé.g forgallll.i kí•utatá..-. Sz~llit
tatott 1894:. okt. 16-561 a~ -ig, 17,898 sze
mély, bev•~ 1798 fri 06 b. Sú.llittak)tt 1898. 

r Il r 

KIS LOTTO. 
~ ... ·~ Béoa:•. 

·~·a ··.as .··· a.a . · 17, . . • ,_. . , . • .~ &a. 
'r emeavári :" 

28, ~·". &.a, . ~,~ 11~-..~·: 'lA., 
1

' & •. 

"1 
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LEG'I'ONETI ESZLELETEK. 

Okt. 2'l 758."> l 754.2 l8.8 l 6.2 
11 28 63.4 ó9.7 lfi.O 9.8 
11 29 68.1 6"-.7 Vl.t 6.0 
11 HO 67.á 64.1 14.1 6.2 
• 81 65.1 62.4 l S.l f>.S 

NoT. l 69.4 14.9 8.0 0.9 
• 2 17.1 75.8 7.0 - 2.6 

l l 8 z é l . ,_Felhőzet l ~ ~~· . 
_- H 6 és nap 1 "" • É s z r e v e t e l 

iránya!~ általábu : 
J"' o 

Okt. 27 

• 2tt 

• 2.~ 

• HO 

• 31 
NoT. l 

ll l 

~ DK. j 6 i félborult · 6.31 este esik 
K. 4 borult 1.2~napk6zben eslls 
N. l S félborult 1.91d.a. eső, este köd 
K. a derült O.l!'reggel "öd, csep. 

EN. 41 rétborult - -
EN. 6 félderilU - -
EK. 4 derilli ~- -

POSGA Y LAJOS dr. 

DiYat~üuhbT_ 

Pro bs t Károly és Társai 
Aradon, Atzél Péter-utcza 3. sz. 

- A :t.. .A. J? :t 'J:' 'J:' .A. T O 'J:' 'J:' 1793-'ba. %4-

, Van 8zerencsénk· a n. é. hölgyk6zön
:ség becses· tudomására hozni, hogy 

n'öi confectióban 
" napoDkéat 

. nagy-szállitmán y 
. · _ ~ . _ érkelik: -

Ilifalus fclölfólgallérot capet rolondok 
legjobb és Jegfinomabb minöségig ' legol
-csóbban számitott árral. 

felOltök stb. mérték után 
hár~ely faQonban kitűnő! SÍabással gyor .. 
san készittetnek, a legjutányosabb árak· 
ban Slámitva. 

S2:ives pártfogást kérve 
mély tiastelettel: 

v·Probst Karoly és Társai 
aradon. 

REGÉNY-CSARNOK 

~ 
~ [SJ -Irta: h•nlwsr JeDI.-

.. R ené asszony. 

Lefeküdt t.-ttmi; fehér"·'ágyacall'ájába. 'r ·Va- • 
Jami ködszerü7 borongó• érzet 81;á.llott a azi
vére amint párnáira. ha.jtott.& .a.zöke fejé~, 
amelybeo s1ongtak a mai na.p eseményei ; a 
:Szt.láo;,zy oaevegé•e a lvlldfényes tájról, a csil
logó tótükörrel, a bársonyo. fejü madárról. 
U gy tetszett, hogy a vid éi kiderUlt, · •u gárda 
·:readfllt ID:eg a Jeve~beQ· 8 mintha 4 park al6J, 
. u erdőaljból hangza.Ju~k fOl.hozzá Wilami lágy. 
retzketAS fuvola han". 

: Bármint akarta ia ümni magától : kép· 
seletében megje~enti ~gy' tooJolygó,; 'ltzöke, 
;fiatal ember alaJqa, aki egéfsen · mu mint a 

.... többi. • .... 
•• - Soliara ahi-n el. 

•.. ~ Szminyadó á.lmododsábőHj~-dteh rÍadt ft\1 
.éa kiazök&.•~ya~ .. kijából. - · 

· Megfeledkezett u e1ti imádaágr6l. 

~ Staiii~~ .. drl'&kkép rtttid~tkezatt, hogy f)za
lán'ozy a ooreodi köazénbányát '.Veaesae :' éa 
••ombat.Gnliint • rendélkézésekétt Tr•ub Izidor 
<Utazsék Je Kaponyá.ra. 

. Pompás nyári délután volt, a mikol" a kis 
Renével a oher p~pája. _ megértette, hogy a 
ki• leá.nyot6. ·:iiem· '~ra..!h.att:lr.k lfloar&ig kis 
leá.n_yok · .~.s ho.gY.. ilye.n t~dp ba.bí.na.k, . a mi-. 
cö Bent' Joga v&D. ugya.ll leánytővel tánoaol· 
lÚ át néhány faraangot : ám azért. önmaga 

IlliiHOl IL ~ m o -20 

Ajánlom 
az eddig kályha.fütésre leg· 

-·jobbnak bizonyult 

bérmentve Aradon bárhova uállitva 61m.osott zsákokban 

ZRINYI-UTCZA 4 SZAMU 
raktárAmb61 az alanti osztályzással : 

l-s5 rendll SALON (drb) azenet lOOkgkéntrri 1•50 
l-s5 ., KOCZKA k5 ,. 100 • ,. 1·45 
1-a5 " KOVÁCS • • · too ,. • 1•50 

Nagybani Tételnél kedvezményes árajánlattal sr:olgál 

kiváló tisztelettel 

ORATSAY LAJOS. 
Rendelés felvételi iroda: Forray-utoza tarkán. 

Ritka élvezetben részesül az aradi czi
gányzenét kedvelő közönség. 

ERDÉLYINACZI 
hires zenekara Fehér Poldi vezetése 
alatt folyó hó s-töl, hétfötöl kezdve hat 
napon át hangversenyt rendez 

NAGY LAJOS 
diszes éttermében~ 

Jó ételek, italok, valamint pontos ki
szolgálásról gondoskodva van. 

_ . Med. Univ. · .. t 

Dr~· DEUTSCH IGNACZ~ 
egyet onostndor, sebész, szillész, nögyógyász. 

Lakik Szabadságtér 9. sz. 
::eend.el ·d. él u tá.n ~-4-ig. 

&egéngeknek ingyen reggel 7- 8 6ráig. 

ellen való vétek volna, ha a Karvaly ur lán· 
goló azerelmére nem dobbanna meg t. szi· 
vacskéje a ha. a oher papa boldogságát nam 
akarná. 

Szegény kis Reoé. · Mit tudott 6 még 
a. háza.saágról ? Mit képz~lt a na.gy leány· 
ságról? 

Semmit. 
- De las•ankint megt§rtette, · természeteltlek 
találta azt a fölfogást, hogy Karvaly nrat 
kikerülni -nem lehet s ~1linden ,-esetre-• ked
ves dolog· lesz -.: főváros f&nyeslégei1:.i1 zajoa 
'tigalma.i közé bevonulni a Karv11-ly ur, a gaz
dag, -a.- D&~y tekintélyö. -a· azerelwea .Kuvaly 
ur oldalán, 

Meg volt. at· ,aktvö 'is. 
S:~;ép násznép jött össze. 
Fényes viga.lom volt. 

""·Megható jel&neteknek volt ·tanuja '' ri-
. •zelle~ '. 

. Oaak egy jeleu.e~, ,.éh.by' hang :szun ~bele 
& s?.ivébe. ~ , . _ .. . . 

: Már fel 'V:.olt öltözve -. fehér ~lyewbe, 
'lboaréval, finom c>aipkákkelt I,D,Yrthus koszo
ruval fehér· hömlokáo, aranyló, IUo:lSh haja ma· 
~raera vou·· "'tüzve, -a ·' 14 Mária-t ··Antoinette. A 
Melanie néni beakarta porozni haját, de ő nem 
engedt~ · 

Várta a papájá.t, hogy a völegény elé ve
~eslle. _ 
• · Ek-kor hallatszo~t a másik azobából a kö-
vetkező. dialog._<~ . . 

- ·Noe,--.eát jöjjön kedvee·vö::u -aram. ·Ou 
bizonyára a legboldogabb emberek egyike. 

7 

KLAPOK ALAJOS 
Arad legnagyobb, leglatogatottab és legkényel· 
meaebben berendezett 

tanykepószoti mntormo 
Templom-utcza (Minorita-palota) 

Ajánlja. a nagyérdemü közönség szives fi. 
gyeimébe mütennében leguJabban készülö 
SaiBon fényképeit, felelősség mellett minden 
nagyságu Portrait vlsittöl egész életnagy
ságig Albumin vagy az állandóságáról és szép. 
ségéről közkedveltségnek örvendő Platin pa
pirosra 

Párisi m:il:vészek által késztUa 

olaj és Chromo-festményeit. 
Ujabb berendezését gyermek·fölvételekhez, 

melynek segitségével egyhuszad másodpercz 
alatt történik a. fényképezés. 

Továbbá, miuden a fényképészethez tartozó 
munkák elválla.lását. Szobák7 festmények és 
tájak fényképezését stb. 803. 

Kérem üzletemet, melw a Mino• 
rita-palota udvarában van, ·· tnás 
üzlettel lissze nem t•veszteni. Mi
ért is kérem • czimet figyelembe 
venni. 

Aradvárosi 
Évadbérlet 
86. szám.· •• 

szinhU. 
Ha.vibérlet 
16. szám. 

Vasárnap, I 894. november 4-én 
D&lutú 8,/1 órakor( fél6rakkal: 

fltePn·;lzsák, 
. • házaló zsidó, 

vagy: egy a .mi népünkböl. 
énekes bohózat S szakaszban. Irta: O. ll'. Berg. ll'ordi· 

totta: Berzsenyi Zenéjét azerz': Ooata Károly. 

··,-,kezdete 3 1/ 11 órakoP. 

Este bérletfoly11111baa: 

A dadai USIO~.áL 
Jlrépezinmll. 8 fehonAtban. Irta: Rónaadki Gu.eztAT. 

Kezdete 7 ÓPakor. 

- Az as, :Várjnnk osak kihé. Még nem 
vagyunk egészen tisztában. 

Stasser nr meghökkent • 
- Hogy-hogy 1 
-:- Most kaptam a alirgönyt, hogy a rep-

eze-nag beiltott. 
- Mit tartozik ez ide? 
- Az osst.rí.k hitelrészvények pedig 

... tek. 
-Nos? 
- Nos, hát. ez a többi értékpapirok deka-

denoziáját is maga után vonja. 
Staaser 1U' nyugtalanul azólt közbe. 
~ E ezerint ..• 

· · -·E IZ1!rint u értékpapírok, a malyeket 
hozományként ön a tegnapi árfolyam melle'' 
aekem átadott, nem érnek hí.rom milli6 frtot, · 
amennyit hozományul kialkudtunk, hanem osak 
két milli6 614,360 frtot. 

-Aztán? 
' :....:-·Tartozik ön még nekem ''adni 487,640 
lrtot. Pontosan námoltam • 
. - Engedje meg, hogy ez legalább is 

méltatla!l•ág. 
-.On. iizlet-ember, én ia az vagyok. S.er• 

slklésbeli hasznaimat nem engedbetem eJ. 
. -'· A szép menyasazonynak1 gyöngyvírágoe, 
1gazgyöngyös meoyauzooyi ruhájában s&áraa 
szemekkel,.. undorral szivében, bo&rányt6l félve· 
tul egy negyedórán, kellett váukoznia, mig 
az ttzletet Jebonyolitották e beülhetett a re
mekbe készült hintóba - egy sugárzó aroa11· 
férfi old al án. 

·-·~UYetk•••·) 
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. Téli áruk l , . 

Az. olcsóság csodájai 
a hol mindent ftSI árban lehet veooi · 

csakis, de csakis ~' 

, ............ ényi R. és Társ 
7, 14 és 30 kros bazárjában 

a szinházéptl.letben, a 18 Tértanu azobor 
átelledben nn. 586 9-9 

Iskolai táskák potom árért. 
Alkalmi ajándékok 

hihetetlen olcsó áron. 

Gyerme~átékok m~dnem inuen. 
Gyermek !Ss férfi Iralapok minden árbaD. 

Gyermek és férfi ingek, harisnyll.k, nyak
kendök, gyermekkocsik, utazó böröndök, 
esemyllk, stb. stb. 813. 

olcsóbban mint bárhol 

------------------------------21877/1894. . ~- · :•:.c .• , ... ,,,, l,··.·. 

·· Hirdetmén v~-· 

• .. .. 
:o -G.l 
N 
G.l .. 
c ·-E 
c 
~ 
.c 
.c 
'O 
." 
Q -o -

a a o . a 

1894. november 4. 

Fö·út 2. sz~ a városházzal szemben 
lévö fiók'- üzletemben, helyiség felhagyása miatt, a következö czikkeket 

I 35°/o•BI olcsóbban I · 
árusitom mint ezeltitt 1 

Paplanok l Matraczak l Szalmazsákok l levarott és üresek. Párnák 
tollal l Keil párnák l Parquett vászon l Viaszkos vászon l Pok
róczok l Erdélyi és Steierif Ponyvák l vízmentes és vitorla, tüz-

mentes háztet6-lemez l Kötél-árúk l Kárpitos-kellékek l 

Munkások részére kék-öltönyök, 
767.8-10. fehér és azinea ingek. 

~ 

~ 'REICH B. KÁROLY." 
" Fö-út 2. sz. a városházzal szemben· ARADON. .. 

:. 
< a: 
al• 
'1lf:' 

· Ezennel közbirré tétetik, ·hogy az ·1894-, 
1895· és 1896. évekre megállapitott dohánybe
váltási árakat és az osztályozási szabályoka.t 
tartalmazó részletes hirdetmény a városház ka
puján kifüggesztve bármikor megtekinthet6. · 

•••••••••••••••••• ,~ 
l MODLINGI CZIPOGY ÁR, l 

Arad, 1894. október 27. 
A városi tanács. 

~------------~------------

'. ' 

Tőke·· nélkül _, ,, . • n~, ARAD, Andráss.•tér ~~ ~z ám (Nád~r s~_állo~a). ,1 ~ 
&JanlJa az . , , . . , · ~ 

• őszi és téli évadra • naponta pHnzt szeréZiletnek 
• · .,, ., ., .· ..... "' elismert • ~ 

• ' jáságu készítményeit : e: • 

bármily állású egyének, kik mindennemü 
osztr.-magyar állami és, magánsorsjegyek 
eladásával foglalkozni akarnak, havi rész
letfi.,etésre kedvezö feltételek mellett, egy 

elismert budapesti solid intézet részére, 
..-- - ~· ....... "' ... - .. - .... . - .,.. ~ ~-... 

Ajánlatok; "U.F A. 'T jelige alatt inté-
~ . hallatlan olcs6 árakon, , ', , ",- :! i 
~ ' ' . , melyek minden ciiplS talpán bevésve olvashatók.' , , · , . . ~ 

zen d ök ___ :_Gazdag választék. szabott,~ár, • 
ECKSTEIN ' BERN'AT 
.... '-...._, ',<---· ••• "- , •• ,,,.,v~·,, . ·-· ~ •. · ... .,·. ·~ 

. hirdetési irodájába :'-

• · : · · ' . tehát minden tulfizetés kizárottnak tekinthető.. · • 

~ -.. ,..-,·- - K i v o n a t · a z á r j e a y z 6 Ir b 8 It ",,.,.-;_,, __ ,_~ ~-~ 
• F~~ c_zil?ii vikszolt bl>rböl betétes kaplival és_neges talppali frt 90·t61 fó\felé~, • 

•

• 01 CZipŐ ,., n " · n " " " 2 frt 70-töl ,. • • FGrdlí-utcza 4. sz. a mikor prós . Férfi hosszuszáru blír és posztócsizmák a legnagyobb t,Y1 
~-, ;.,;. ... . . ·lpektusok. küldetnek. 

l. 

T' : 

választékban. ~ 

•••••••••••••••••• 
. ··- ~~ -- D ... .. ·-_ .. _,/ ··· ur r TestVérek ,· · 

. ·"" . 

;· füszer-, csemege-, gyarmatáru·, ásványviz- és borkereskedése 
.. .'".az ,~arany szarvashoz" Aradon, fő-ut 2. sz._ ·a városházzál szemben.;__ ~~· .. 

• L • · .. • ·, Az őszi idény beálltával ajánlunk a nagyérdemli közönségnek friss és- ·legjobb :mi-
. nöségü csemegéket, u. m.: kiilönféle sajto kat, halnemüeket, hideg fehrágot• 
ta kat, salátát at, znaimi uborkát és bozeni befötteket,. továbbá a legfi
nomabb teákat,. : teasüteményeket, rumokat, magyar és . franczia 
cognacokat, pezsgő• és pecsenye·borokat. Nemkülönben ajánljuk a ·legjobb 
gyártmányu czukrot, friss érkezés ü kávékat, rizsell ét, főz e lékeket és 
szép hegyi rózaaszöli öt, továbbá mindennemii Hiszereket a ~. legjobb 
minöségben és legjutányosabb árak mellett. ""114 · . · _ ... 

, · -. , . ,. Midön a nagyérdemü közönség b. pártfogását kérni bátorkodunk, magunkat tapasz-
talt jóindulatába ajánlva, maradunk ·. .. '. ~ ,, ... ~ ._, 

· .,, . · ... :. . ' · . . kiváló tisztelettel ' 

\~~.· .. i.;;: r .. . (l.- Dürr Tes-tvérek.. 

'.. . ' . ~~ '· ".; • ! :J i_. i ,j ;. • , ~ J '•. '-· ' 
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1894. november 4. 

Zálo[tár[JaknaK alál'Varozoso. 1 

~an szerenesém a t. ez. közönség
nek ezennel tudtul adni, hogy 681 B -B 

1894. évi november hó 8-án 
délelőtt 8 órakor a tak. városi kapitány 
hivatal egy tisztviselője jelenlétében 
üzlethelyiségemben Kossuth-utcza 12. 
sz. azon 

~~~~~:t:~ 1894. évi aug. hóban esedékes 
fi, ilogtárgyak,melyek lejáratkor ki nem 
váltattak, sem elzálogolási határidejük 
meg- nem hosszabbíttatott, a legtöbbet 
igérönek készpénzfizetés mellett el fog-

:l 

l 

nak adatni. Weisz Dávid: 

Elad ó ltáz. 
Aradon a Teleky-utcza 27-ik 

~ szám alatti 4 szobás utczai, 
2 szobás udvari lakással, 
ló és sertés istállókkal, nagy 
udvarral és nagy kerttel, ked
vezö feltételek mellett el
adó. Bővebbet a kiadóhiva
talban. 

~-~~~~~~~~~~~~ 

..; l csa:-k. 3 -fe>ri:n ~l 

. 

l kará~;~~;J~já~dék. 1 

(Emlék az elhun~takról.) 
··~ o 

~ ] i 
-~ ~ ~ 

< ~ J l 

Arczképek életnagyságban 
bármely beküldött fénykép után. Előleg 
l frt. Szállitási idö 10 nap. A hli hason
latért kezesség vállaltatik. A fénykép sér-
tetlen marad. Karácsonyi ajándékul szánt 

megrendelések előbb küldendök be. 

BODASCHER SIEGFRIED, 1 

jutalomdljazott müterma Bécs, Praterstraue 61., l 
(azalött grosse Pfarrgasse.) 

Az e ile· Sia , ... ··-P. p 
gyógyítható és pedig visszaesés 
nélkül. Ezerek tanuakodnak már a 
tudománynak ezen csodálatraméltó 
· · sikere mellett. 

Részletes adatok válaszlevél-bé
lyeggel együtt beküldendők a követ-

. . kezö czím alatt; 
"Office San ita'", Paris 30. Fau

bourg Montmartre. 779 s-a 

ARADI KÖZLÖNY. 
• ' • ~· • • ~~ 1 

_... Legfinomabb csemege- és füszer•üzlet. 

·v~ 1 
'-..___// 

Valódi orvosi tekintél7ek által ldtiin6uek ellame 

ménesi fehér asszu-bort 
7/1o literes palaczkokban 

l forintért 
ajánl és tiszta.ságá.ért kezeskedik 

ÉLES ÁRMIN 
füszer- ls csemege

kereskedD 

Aradon. 

u 

Kvizda-féle köszvényfolyadék. 

f 
Évek óta kipróbált, fájöalom- f 
csilllapitó hazi szer köszvény1 

Elad.ó há,z! 
csuz és idegbajok ellen . 

Kapható minden gyógyszcr-
tárban. 

Tessék a védjegyre ügyelnis 
lj naJa " a vételnél ~atá~ozottan ki- lj Pala 

l l' CX.11. feJezm : B 

l frl 8. e. F i l e. t é t : 60 kr. 
kerDI. gyógyszertar Korneuburgban. 

Kwizda-féle köszvényfolyadék. 

·---'' 132 

. A Czitronyi-féle fogadó a 
vasut mellett igen k~dvezö 
feltételekkel eladór 
· Tudakozódhatni Perény~-

1 utcza 1-ső szám. · 

Nöi, férfi és gyermek fehérnemüek. 

· ·.· · .. Kilényi C._ és Táfsa 
A ra d, Andrá say-t 4~ 20. (A rena épiilet.) 

· A ,,kék gol~ó"·hoz. 
A közeledö saison Táltosils be4lltbal b6torkodunk a nagyrabeesiilt köziinséget, 

valamint mélyen tisztelt TeTőinket értesíteni, hogy nit divat kéz•ü, rövidtri norlaOergl 
68 fehérnemü czikkekb51 áll6 raktárunkat az 

ILI!r tiszi és téli idényre sa . ' ~: 

mindennemü ujdons4gokkal du san felszereltük, u, m.: legjobb •lnöségil •oaásban tzll· 
tartá parohetek, oasáaok " flanallak, téli uövetek, Jiger alsó rabázat, harlanyák,. kez; 
tyük, sapkák, karmantyuk, poaztó ét barllnar kend lik. . . , . . 

Nemkiilönben legjobb gyártmányu vászon, ohltron, cauvász, oalavat ét asztal· 
namilekb811, mely ezikkek uu BliD.iséc lllÜlt elesó 6r te1l.ID.tetéllle• llllndea , 
Yersenyt l'ölölmulnali.. , . , 

Midön n eddig jrinyunkban tanusitott beoseu pártfogást megköszönjük, kérjük.; 
azt a jöTöben is fenntartani, miér~ ia mint eddig, szelid és pontos· kiazolgál~st büto· -
situnk. Beoses pártfogásért ead · . 

; .. - .. 
812. teljes tisztelettel 

b ö r ö n d ö k. ·· 

• 

L 
----·------~~~~====~~~======~~==~~==============~~1 
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ARADI CZIPÖGY AR 
arad-csanádi vasuti palotában. 

Egyéves önkéntesek becses figyelmébe! 
~ Bakkancsok és csizmák ~ 

elölrós szerln1 eszközöltetnek. 
Van szerencsénk a n. é. közönség becses figyeimét felhivni 

dúsan felszerelt czipögyárunkra, 
illetve raktárunkra, mely bár~iv~l szemb~ltl i~. ;v-:r~en kép~s 
azáltal hoe-y a tömeges mennytsegben valo eloalltlas folytan 
szolid kivitelü, izléses és amellett olcsó árakkal szolgálhatunk t. 
vevőinknek. Különös figyelmet forditunk a mértékutáni megren• 

delésekre. Ugyanott javítások is elfogadtatnak. 

Gorzó Antal é's Társa-. 
' • '. • ' ~ • • • l • •• ... :j ' .. .' . . ... ~. .... \.,~~ ~:~.. ;;: .. ~ • • ; ~ i ... • ' • • • • . ~"" __ • . .>;.. ~ .--:- ~ " 

kitüntetve, Budapesten valamint az egész ország
ban majdnem minden jobb füszer-, csemege· és 
tea-kereskedésben és droguistánál kapható. 

' 2-3· 

Hirdetmény. 
· Ezennel közhirré tétetik, hogy mindazok~ 

r •••••••• ® "Kara ván" Az orosz hivatalos vámszatagot és védje
gyünket, melylyel eredeti csomagjainak és izlé
ses pléhdobozaink el vannak látva, kulönöa fi. 
gyelembe ajánljuk. 

kik halottjaikat az aradvárosi 2681. sz. tjzkvben _,.,."". ....... 
6354. h. r. szám alatt felvett Gábor-dűlőben. 
fekvö külhatárbeli temetőben (melynek haszná-
lata 1886. évi január 1-töl kezdve beszüntette-
tett) temettek el, a mennyiben haiottjaik hulláit 

legfelsöbb helyen engedélyezett Augusztus J 5 -ike óta csak uj termésü teát 
hozunk forgalomba. 875. 1-3. 

más temetőbe akarják átszáilitani, azt 1896. ]a-
nuar l-ig eszközöltessék, mert azontul a temet~ orosz tea-kiviteli társillat Moszkvában. 

Főtelep Aradon 1 
Magyarországi telepe: 

Budapest, Ar•n• János•utcz• 30. 
É:L.ES .A.:FU.\.I.I:IN" 

területet annak telekkönyvi tulajdonosa meze1 
gazda-ági ezétokra korlátlanul használhatja, és 
az ott eltemetett hullák kiásatását, amennyiben. 

1 Teánk, mely budapesti telepünk rövid fenn
ál ása után, már oly közkedveltségnek és álta
lános elterjedésnek örvend és mely a bécsi nép
tápláJási kiállitáson a nagy aranyéremmel lett 

A rallánk.a' 
Parinállal 

ao•' dsaö1Ja 
a aamáJIJL 

fOszar és csemegekereskedönél. 

Kapható 
15, 25, 40 és 75 krajczáros 

eredeti dobozokban. 
AJ,nljuk továbbá fa legerBaebb 
moly elleni azereinket, •· m.1 

A Kámfor, lavenduia virág, 
U R l N A L naphtalin, naphtalinvászon, 

gyania a legujabb ruhatisztitó-azer, 
mely a Patchauli levél, 

1 ll""'• ... u•IUI lév6 tisztátalanságokat, a t H b 
u.adtság, ~lt:y, kocsiken6cs, ., fes örö ors és az ált~ánosan elösmert 

ték, olaj stb.-t61 erednek, .. - molykeverer ket, 
agyazerüen él "risszaszármazhatlaonl 

eltűntet, 11 valamint 

A & egy családn&l tem nélkülözhetö, • 

miért is az minden peronaspora ellen rézgáhczot 
T "" .. t<>Qa1tottabb üzletben és gy6gyszes--

--- t~rba.o kapható. -- a legolcsóbb napiár melle 
U e 25 kr. 

az nem hatósági rendeleten alapulna, megta· 
gadhatja. 

Arad, 1894. október 6-án. 

, A városi tanács. 

Ra.kc.ácoo tanjYk " ~lll 

WASMUTH-féle tynkszumgyürüli 
mely 3X24 óra &laU a 

a legfájdalmasabb tyukszemet is lltá.YolitJa. 
Továbbá ajáo.ljuk 

fertötlenitö sz ereink 
nagy raktárát a következökben : Carboisu "'ert 
30, 60, és 1000/o- carboisav jegecza. tarboi-

por 10° l o- vaegálcz a ~eiD•- • 

VOJTEK és·· WEISZ. 
l• 

y ágyáru-üzlete Aradon. 
_tE ' tt ~. fd!' tm mns 5 nl 'trOt 2 St;rtctn ztf ' W . h ·c 'SS' P l 

. 
~ 

szd 



Vasbutorgyár Aradon, hal-tér 4. sz. 
J\ midön a nagyérdemü 

közönség szives pártfogásáért 
köszönetet mondok, malyben uj 
iparágamat részesítette, vagyok 
oly bátor az őszi és téli 
idényre gyártmányaimat leg· 
jobban ájánla.ni, és pedig : 
waságyak, asztalok, 
gyermekágyak, fatar• 
tók, mozsdószekré• 
n y ek, gyermek kocsik, 
ágybetétek, a legdiszesebb 
kivitelben. 

._. .. Kályha ellenzőim 
izlés.es kivite~~en_ minden wersenyt felülm ulják és ár tekintetében is a leg· 
olcsobbak, m1ert Js kérem a n. é. közönség szives párttogásá.t Vasbutor javítások ujjá· 
fécyezése és festése elfogadtátik. • ' 

Tf'l.ies tisztelettel 
.~ · FLEISCHER ADOLF, 

. Arad, hal·tér 4-ik 821, · 

Atzólsoaronr·á~ybotótok mindBn mórtókro tószrunot 

Német amerikai gépgyár. 

Ki re h n e r E r n ö és T á rsa 
Leipzig-Sellerhausen. 

Fióküzlet és gépraktár : Budapesten, VI. kerület, 
gyár utcza 35. szám. 

Kizárólagos kü
]önlegesség : füré· 
szelö- és famun· 
káló gépek. Fel
ajánlja. fürésztele
peknek, épület- és 
butorasztalosoknak 
parkett- gyáraknak, 
kocsigyáraknak stb • 
Elismert legjobb s 
minden világkiálli
ttison az elsö ér

mekkel kitDotetett kerotes, hasító és vlzszintes 
fürészelt, gyalulógépeit, szalag és körfürészeit, 
mar6gépeit, esztergapadjalt, parkettgépeit stb., 
valamint kézhajtásu gépeit is. 

Referencziák : az elsö budapesti és vidéki 
grárak. Egyedül Magyarországban 1000-nél több 
gep van Dzemben. Szakértői felvilágositásokért, 
katalogusokért, valamint ajánlatokért szivesked
jék fordulni 877. I-8. 

Kirchner Ernö és Társa budapesti fiók-
üzletéhez VI., gyár-utcza 35. sz. · 

~ smGER I~·~,,~·~'~D~O~R~S~Z~A~rL~L~O~D~A~''~M~E~L~LE~T~T~·~~ 
Amerikai varrógepek, 
vasbútor 

SINGER U1 

és pénzszekrények 
g--y ..... Ari ra..k.:tára.. 

SINGER LS. 

AHDkiYil ajánlom 

vasbútor {)Yári raktáromat nagy választékban. 

Valódi amerikai 

H O ~ E, 
karlk.allaJti 

WBEELER & WILSON, ~ 
Singer és ké~ varrógépak 
oaaládok, uabók ú o.lpN&ek · 

rt.Hn. 
Kin~~ vamSgáp&k ja

vi*a • euk-özöJ&eSi-k. 

Ylrr6gépefdle.r UOhégee lel-
lékek. 581 



U! 1894. novem ber 4. ARADI KÖZLÖNY. 

:1.994.· " osz. :1.994. -·~ 

• 
:léP ta., flaOil és gycpmelri!OPnba 6Pobáma --r-T 

ARAD, ANDRASSY-TÉR 9. SZÁM. 
• Te1ef'o:n. 288. sz • 

8zabo1t árali. ··15t1 
1845. ALAPITTATOTT 1845. 

RAKTÁRAK: 
Bé ca, Máriahilferstraase 35-ik azám. 1 Bécs, Karnthneratraaae 31·ik azám.· 

Arad. Nagyvárad. 
Debreczen. Temesvár. 
Ujvidék. Fiume. 
Nisch. Laibach. 

· Merán. 

Alapittatott 1875·ben. 

ern • 
kizárólagas nöi canfectia áruháza. 

Legnagyobb raktár 

Eszék. PancsovL 
Zápráb. Belgrád. 
Szofia. Szerajevo. 
Becskerek. Szilisztria. 

• N • • 
CICI 

"" Ol 

Trieszt. 

Arad és vidékén. 
Dús v~laszték 

minden e szakmába vágó 
. . 

czikkekben 
lehető jutányos árak mellett; 

Alapittatott 1875•ben • .. 

.Aradi Nyomdaréazvénytá.reaság" könyvnyomdája. 

r . n . . t 5 l . J 
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